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Tuto knihu věnuji všem dětem,
které se na ní podílely tím, že jsou,
a inspirovaly její vznik.

	Samozřejmě také paní Zdeňce Bouškové
za krásné obrázky

	

		kapitola



	Dům na Žižkově

	Byl jednou jeden starý dům. V kostech mu praskalo, tvář měl samou vrásku a zdravou barvu už dávno ztratil. Ostatně není divu. Postavili ho

	v

	na Žižkově před mnoha a mnoha lety a od těch dob ho nikdy nikdo neopravoval.

	Těžká hnědá dubová vrata se skřípavě otevírala do tmavého, nevlídného průjezdu. Kdo jím prošel, ocitl se na malém zaprášeném dvorku, odkud pak mohl po prošlapaných točitých schodech vyběhnout na oprýskané pavlače.

	A žila tady jedna holčička, jmenovala se Michalka a bydlela právě v tomhle stařičkém domě. Žila s mámou a tátou úplně na konci pavlače, ve velikém bytě, jaké jsou obvyklé ve starých domech.

	Michalka byla sedmiletá hubená holka. Oči měla černočerné a veliké jako talíře. Do čela jí padala krátká, neposlušná ofina. Pusu měla naopak

	
mrňavou jako rozinku, ale nezavřela ji po celý den.

	„Prosím tě, mlč už chvilku/' zlobila se občas máma, ale Míša se jen smála.

	Ze školy nosila samé jedničky a ze všeho nejvíc na světě měla ráda zvířátka.

	To sousedovic Verunka byla trošku z jiného těsta. Tichá, nesmělá, s očima modrýma jako pomněnky na starém hrníčku po babičce. Jemné plavé vlásky jí padaly až k pasu. Některým holčičkám z první třídy, do níž s Míšou chodily, připadala krásná jako panenka Barbie.

	O dvě patra výš, nahoře těsně pod půdou, bydlel Kuba.

	„Ach ten Kuba," vzdychaly občas obyvatelky starého domu.

	Zatímco Michalku přirovnávaly ke kočičce a Verunce říkaly beruško, o Kubovi si všechny myslely, že je jako vítr. A proč to nepřiznat, někdy si říkaly, že je to takový malý uragán. Ačkoli byl o rok mladší než Verunka s Míšou, byl ze všech tří dětí největší, nejsilnější, nejrychlejší a nejzlobivější. Do školky ho většinou vodil táta, kterému byl Kuba podobný jako vejce vejci. Klidně byste si o nich mohli myslet, že jsou to bráchové, kdyby táta neměřil skoro dva metry a Kuba jen metr a fousek. A pak - Kubovi se do dlaně vešly tak tři

	
kuličky na cvrnkání a táta měl tlapy jako medvěd. Ale Kuba se jich nebál, protože moc dobře věděl, jak krásně umějí pohladit.

	Každé ráno seskakoval Kuba ze schodů a o dvě patra níž zvonil na Verunku a Míšu. Potom společně odcházeli směr školka a škola. Kuba utíkal napřed, za prvním rohem se holkám schoval, pravidelně na ně vybafl a holky se pravidelně lekly. Potom se děti chytly za ruce a dost neochotně cupitaly ke škole a školce tou ošklivou žižkovskou ulicí okolo oprýskané hospody U Smrčků, kde to často už od rána halasilo zpěvem opilců.

	Ten dům páchl pivem a kouřem cigaret, proto se mu děti z celého okolí vyhýbaly a neměly ho rády.

	Odpoledne, když se děti vracely domů, zastavovaly se u okna v přízemí úplně dole, jen kousíček nad chodníkem. Po celý rok za ním kvetly pelargonie, begonie, muškáty a rostly tu různé čarovné bylinky na bolest a smutek. Za tím oknem s červenými puntíkatými závěsy bydlela babička, které všechny tři děti svorně říkaly Mařenka a docela vážně si o ní myslely, že je tak trošku kouzelná.

	Jak by taky ne?

	Kdykoli k ní přiběhly s rozbitým kolenem

	
nebo škrábancem na ruce, babička Mařenka jen na bolístku zlehýnka dýchla a všechny ty boule, modřiny a odřeniny rázem přestaly bolet. Roztržené kalhoty byly zašité v cuku letu a na stole pořád voněly čerstvé, nadýchané buchty, kterých mohly děti sníst, kolik si jen přály. A hlavně Kuba se jich nikdy nemohl dojíst.

	Babička Mařenka se pořád usmívala a nikdo z domu si už vážně nepamatoval, kdy se naposledy rozzlobila. Když si rodiče Michalky a Ve- runky chtěli jít někam zatancovat nebo se podívat na hezký film do kina a Kubův táta musel do práce na noční službu, spaly všechny tři děti v jejím voňavém bytě.

	Babička Mařenka je moc ráda hlídala. Vařila jim sladký čaj, vyprávěla pohádky a pod polštář jim dávala pytlíček se sušenými bylinkami. Když se Kuba, Verunka a Míša chystali ke spánku, měli nos plný té bylinkové vůně. V noci se jim pak zdálo o velikých loukách, plných červených, žlutých, modrých a růžových květů, nad nimiž cinkaly stříbrné zvonečky něžné melodie.

	Jistě jste už pochopili, že dům, o kterém povídám, nebyl zrovna moc hezký. Ale zato byl veselý, jinak to ani nemohlo být. Vždyť celý den zněl smíchem, chechotem, řehotem a výskotem Míši, Kuby a Verunky.

	
A ještě jednu zvláštnost tenhle dům měl.

	Želvu!

	No, ano. Želvu.

	První ze všech si jí všimla Michalka. Když ji jednou máma doprovázela do školy, zarazila se Míša na posledním schodu uprostřed kroku.

	„Pozor! Nešlápni na želvu!"

	Máma se nejdřív lekla. Ale když se pozorně koukla, kam Michalka ukazuje, zjistila že právě na místě pod posledním schodem, tam kam chtěla postavit nohu, je velká skvrna ve tvaru želvy, jak se odlouplo kus betonu.

	„Zvláštní," pomyslela si, „bydlíme tu už takovou dobu a nikdy jsem si toho nevšimla."

	A pak nakročenou nohu položila vedle.

	„Nepřeháníš to trošku s tou láskou ke zvířátkům?" pohladila Míšu po vlasech.

	Holčička se po ní vyčítavě podívala.

	„A jak by ti, mami, bylo, kdyby po tobě někdo mockrát za den šlapal."

	„Dobře, dobře," zasmála se máma a slíbila: „Budu si na to dávat pozor."

	A skutečně od té doby želvu překračovala.

	Pár dní nato si Míša s Verunkou něco šuškaly. Pak vzaly barevné křídy, skvrnu ve tvaru želvy vybarvily, hnědou křídou želvu oplotily

	
a bílou, která na šedivém betonu byla nejvíc vidět, napsaly všem obyvatelům domu veliký vzkaz:

	POZOR! ŽELVA! NEŠLAPAT!

	Nápis sice časem smyl déšť, ale mezitím si ho všichni stačili všimnout, a protože v tom domě bydleli samí hodní lidé, začali se želvě vyhýbat.

	Od toho dne na želvu už nikdo nešlápl špinavou botou. Jen Kuba se občas rozeběhl jako vítr po schodech, a když se holky dívaly, zastavil se
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na předposledním schodu a dělal, že na želvu skáče. Míša s Verunkou zděšeně ječely a honily Kubu po dvorku. Kličkoval, schovával se jim za klepadlo, a pak jim vždycky utekl. Když si byl jistý, že se za záclonou nedívá jeho táta, udělal na ně dlouhý nos, ba i jazyk na ně vyplázl. Když ale holky začaly natahovat moldánky, nechal zlobení a přišel je pohladit. Pak se spolu zase udobřili, protože Kuba ve skutečnosti na želvu nikdy neskočil. Měl stejně dobré srdíčko jako obě holky.

	Jednou vzal dokonce zelenou křídu a nakreslil želvě veliký salát. Ale nepřiznal by to za nic na světě. Jen večer, když táta seděl na postýlce, těsně před tím, než Kuba usnul, se ho se šibalským úsměvem zeptal, jak se salát tátovi líbil.

	Táta se usmál a pohladil Kubika po světlých, vlasech ostříhaných na ježka.

	„To víš, že je moc a moc pěkný. Jen si příště dej víc pozor, abych kvůli tomu zase nemusel prát včera vyprané kalhoty/'

	

		kapitola



	Cesta do podzemí

	Onoho večera, kdy to všechno začalo, spali Míša, Kuba a Veronika zase u babičky Mařenky. Když usínali, připadalo jim, že mají za sebou úplně normální den a před sebou úplně obyčejnou noc.

	Míša se probudila s prapodivným pocitem. Jako by někdo zavolal její jméno. Posadila se na posteli, pozorně poslouchala, ale všude bylo hluboké, modré ticho. Michalce se zdálo, že spala jenom chviličku, ale pravda to nebyla. Vždyť v celém bytě byl klid, televize nehrála a babička Mařenka už spokojeně spala ve své ložnici. Michalka se rozhlížela po pokoji.

	Vysoké stojací hodiny z tmavě hnědého dubu, které babička Mařenka pečlivě natahovala jednou týdně, jemňounce tikaly. Veliké a dlouhé kyvadlo blyštivě putovalo zleva doprava a zase nazpátek, schované za vyleštěným sklem. Malovaný ciferník

	
byl ve tmě jen obtížně rozeznatelný, ale Míša si dobře všimla, že obě ručičky, malá i ta veliká, která utíkala vždycky po ciferníku daleko rychleji než její menší sestra, jsou už za dvanáctkou.

	Neopouštěl ji podivný pocit.

	„To je ale zvláštní noc/' pomyslela si, „vždyť vůbec není černá."

	A opravdu. Celý byt postupně zaplavovala podivná, teplá záře, která sem proudila oknem, co vedlo do dvora. Bylo to takové zvláštní, ale Michalka se nebála. Vlastně ani nevěděla, čím to je, že se najednou vůbec nebojí. Normálně totiž byla děsný strašpytel. Ale to světlo bylo tak měkké a teplé, že Michalka klidně odhodila peřinu, seskočila z postele a zvědavě se rozeběhla k oknu vedoucímu na dvůr.

	V tom okamžiku to zaslechla znovu. Bylo to takové tichounké.

	„Michalko...ó! Míšó...ó!"

	Ted se holčička přece jenom trošku lekla. Nebyl to hlas babičky Mařenky, ani maminky, ani táty. Byl to hlas úplně cizí, který Míša ještě nikdy neslyšela, laskavý, ale trochu úzkostlivý. Michalka honem přistrčila stoličku ke kuchyňskému oknu a vyhlédla do dvora.

	„Propána," zatajila dech a vykulila oči úžasem.

	
Ten tmavý, špinavý a šedivý dvorek, najednou vypadal úplně jinak. Byl plný modrého světla, v němž se ztratila veškerá špína. Nebe bylo hluboké, černomodré, plné hvězd a měsíc zářil jako rybí šupina. To světlo však na dvorek nepadalo z Měsíce. Stoupalo nahoru odkudsi z prostředka dvorku, a jak ozařovalo oprýskané stěny, starý dům jakoby omládl. Tam, kde bylo světlo nejsilnější, stála želva. Stará, moudrá želva s velkým zelenohnědým krunýřem a očima jako korálky. Dívala se na Michalku do okna a kývala hlavou, jako by ji zvala k sobě dolů.

	„Želva/' usmála se Michalka a zamávala do dvorku. „To je přeci moje želva."

	V tom želva zase pomalu pokynula hlavou, otevřela tlamičku a zavolala tenounkým hlasem: „Míšó...ó! MÍŠÓ...Ó!"

	v

	„A mluví," zavýskla tichounce Míša. „Želva oživla."

	Rychle slezla ze stoličky. V pyžamu, bosá a úplně beze strachu vyběhla ze dveří. Koho by se taky bála. Každé malé dítě ví, že želvy nikdy nikomu neubližují. A potom, ta noc byla tak klidná a to světlo tak laskavé, že Michalku ani nenapadlo vzbudit babičku Mařenku. Ostatně, myslela si:

	„Vyběhnu jenom ven a poprosím želvu, aby šla se mnou. To bude ráno babička Mařenka kou-

	
kat. A co teprve máma. Z ničeho nic se u nás objeví živá želva. A ještě k tomu mluvící..."

	Na dvorku se před želvou užasle zastavila. Až teprve teď zjistila, jak je vlastně veliká.

	„Bud zdráva, Míšo," řekla jí želva pomalým hlubokým, sametovým hlasem.

	„Želvo," polkla užasle Michalka, „jak to že mluvíš... Jak to žes takhle veliká a jak to že..."

	„Ted není čas na povídání," přerušila ji laskavě, ale rozhodně želva. „Musíš hned se mnou! Všechno ti cestou vysvětlím."

	A pomalu vykročila k místu, odkud vycházela ta podivná záře.

	„Po... po... počkej," zakoktala se Míša, „kam mám jít teď v noci? A sama? Vždyť já ještě nikdy nikde bez maminky nebo táty nebyla. A...," Míša se podívala na své oblečení, „to mám jít takhle?"

	„Máš pravdu," kývla hlavou želva, „v tom pyžamu by ti byla zima, a potom, měla bys vzbudit Kubu a Verunku. Čím víc vás bude, tím líp."

	„Tím líp na co?"

	„Ted není čas na vysvětlování," řekla znovu želva. „Povím ti to až cestou."

	Míša už klusala zpátky do bytu babičky Mařenky.

	„Vstávejte," zašeptala nesměle nad postelí, kde spali Kuba s Verunkou.

	
A když se ani nepohnuli, zkusila jimi zatřást.

	„Kubo! Verčo! Vstávejte!" řekla znovu. „Rychle se vzbuďte. Naše želva oživla."

	„Co, co, co je?" vyletěl Kuba, jako by ho někdo píchl a pěstičkou si protíral oči zalepené spánkem.

	Verunka ospale mžourala jedním okem zpod peřiny.

	„Naše želva oživla," řekla znovu Míša a kývla hlavou směrem k oknu. „Ale potichu," protočila oči, když se Kuba vyřítil z postele jako raketa a cestou porazil židli.

	Spadla s hrozným hřmotem a dvakrát se překulila. Všichni strnuli a čekali, co se bude dít. Ale babička Mařenka se neprobudila, jen si v polospánku řekla, že Kuba si tu cestu na záchod snad nikdy nezapamatuje.

	Jakub přitiskl nos na sklo, překvapeně vydýchá a už se hnal zpátky k postýlce. Kalhoty se svetrem měl na sebe natažené v cuku letu. Verunka se už také pomalu štrachala zpod peřiny a ospale si natahovala svetřík na pyžamo.

	Za chvilinku už všechny tři děti uháněly ze dveří.

	Želva netrpělivě přešlapovala na dvorku.

	„Tak jdeme," řekla trochu netrpělivě. „Ceká

	
nás dlouhá cesta. Kdo bude unavený, ať si řekne. Sedne si na můj krunýř a já ho povezu/'

	Pomalu a kolébavě vykročila k místu, odkud stoupala ona podivná záře. Děti se pustily za ní.

	Kuba nadšeně vyrazil. Oči mu svítily, protože tohle, to bude to pravé dobrodružství. Michalka s Verunkou se držely za ruce a moc se snažily, aby na nich nebylo vidět, že přece jenom mají trošíčku strach. Udělaly pár kroků a nevěřily svým očím. To krásné světlo vycházelo z kanálku, který byl uprostřed dvora.

	Ve dne to byl úplně obyčejný kanálek, šedivý a zaprášený. Když pršelo, odtékala tudy voda. Na podzim se občas ucpal spadaným listím a deště nad ním vytvářely nádhernou, hlubokou louži. Míša s Verunkou do něj někdy házely papírky a kamínky a Kuba se do toho kanálku jednou dokonce vyčural.

	„No tohle," pomyslela si Míša, nahlédla dovnitř a zjistila, že před ní není kanálek, ale docela veliká vrata a za nimi je sice prašná a hrbolatá, ale docela dobře ozářená cesta, vedoucí bůh ví kam.

	„Pospěš si," strčila do ní želva. „Honem dovnitř. Dveře by se mohly zavřít."

	Verunce s Michalkou se moc do neznáma nechtělo. Vždyť vůbec netušily, kam ta cesta vede - a pak, měly strach, že se nestačí vrátit včas
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zpátky domů. Babička Mařenka se probudí, nenajde děti a co potom. Kuba však tyhle problémy neměl. Předběhl obě holčičky i želvu a řítil se dál po hrbolaté cestě. Vůbec mu nevadilo, že tápe bosýma nohama v prachu, který byl hebounký jako samet.

	To dodalo odvahu i Michalce a vydala se za ním. Veroniku táhla za sebou jako kotě. Poslední se kolébala želva a volala:

	„Kubo, počkej... Půjdeme spolu. Vždyť nevíš, kam máš jít."

	Kuba však běžel dál, až se mu hlava třepala, a křičel:

	„Tady se nedá zabloudit." Pak se otočil na holčičky: „Chyťte si mě! Chyťte si mě!"

	Oblíbená hra dětí zatlačila Míše i Verunce strach až někam hluboko, přehluboko. Stěny svítily modravou září a docela rychle ubíhaly dozadu. Na první křižovatce se Kuba zastavil a počkal na holčičky i na udýchanou želvu.

	„Kubo," řekla želva káravě, „potřebujeme vás, abyste nám pomohli..."

	„A komu?" nedalo to Michalce, která byla nejenom zvědavá, ale také si docela ráda vy- dýchla.

	„V našem království se stalo neštěstí," uronila želva velikou želví slzu. „Ztratil se náš princ."

	
„To ho budeme hledat tady pod zemí?" skočil jí do řeči Kuba.

	Veronika stála opřená o stěnu a jenom se dívala stále ještě trochu ospalýma očima na to, co se kolem ní odehrávalo. Michalka na Kubu mávla hněvivě rukou:

	„Nepřerušuj hloupostma!"

	„Já rád dělám hloupoště," vyhrkl Kuba své oblíbené slovíčko.

	„Ted na to není čas," zavrtěla želva hlavou. „Sedněte si mi na krunýř, kousek vás ponesu."

	První se nahoru škrábala Veronika, hned za ní Míša, jen Kubovi se nějak nechtělo. Ale pak si dal říct i on.

	„Víte, děti," pomalým krokem se rozešla želva, ale stěny ubíhaly dozadu daleko rychleji, než před tím, když děti utíkaly, „cesta, po které právě jdeme, vede do království zvířat.

	Když je u vás na zemi noc, je v našem království den a naopak - když vy máte den, je u nás noc. A právě tehdy chodíme spát do světa lidí, a když je některý člověk hodný, vnímavý a má dobré srdíčko, pozná nás, jako jste mě poznaly vy. Je nás po celém světě moc a moc. Schválně - jestlipak víte, že hned do vedlejšího domu chodí spát pejsek a v tom nově opraveném domě naproti mají zase na dvoře ježka? A v parku za rohem -

	
tam vám spí zvířátek - srnky, hadi, veverky. Stačí se jenom pořádně dívat. Když je na nás nějaké dítě hodné, můžeme mu někdy splnit jeho přání, pokud to ovšem náš král dovolí../'

	„A kdo je váš král?" zeptala se Michalka tenounkým hláskem.

	„Podzemní říši pohádkových zvířátek vládne Laerdan III. Je to nejrychlejší kůň na světě. Má jen jediného syna, a ten se jmenuje Stříbrný paprsek."

	„A proc...," nedalo to Kubovi, ale tentokrát ho pleskla Veronika přes ruku.

	„Dej už pokoj a poslouchej," špitla.

	Kuba pokrčil rameny a začal se mračit. Ale velmi rychle ho to přešlo, když želva pokračovala ve vyprávění:

	„Náš král a jeho syn mají kouzelnou vlastnost. Přes den nemusejí spát jako všichni, a tak mohou poznat daleko víc dětí než my ostatní. My, pohádková zvířátka, chodíme navštěvovat děti, jen když usnou, a staráme se o to, aby se jim zdály hezké sny."

	•v

	„Ze jsem nikdy vašeho krále neviděl," zapochyboval Kuba.

	„Umí být neviditelný, když je třeba. A je vždycky tam, kde má být. Někdy mu pomáhá i jeho syn, Stříbrný paprsek," želvě zase stekla

	
z oka veliká, převeliká slza. „Přede dvěma dny se však nevrátil večer domů.

	Když jsme se včera šli vyspat do světa lidí, říkali jsme si, že se někde zdržel. Ale nevrátil se ani večer.

	Královna Naděje je celá usoužená. Dobře zná lidi a myslí si, že mu někdo ublížil. Vy lidé přeci tak často ubližujete nám zvířátkům. Ale teď nám nemůže pomoct nikdo jiný než někdo z vás. Sami našeho prince nenajdeme. Dlouho jsme se přeli o to, koho z lidské říše požádáme o pomoc. A protože náš král dobře ví, jak hezky jste se ke mně chovali, rozhodl, že vy budete ti praví. Musíte zjistit, kam se Stříbrný paprsek ztratil! "

	Želva už sotva pletla nohama a její vyprávění už také nebylo úplně plynulé.

	„Počkej, želvo/' pleskla ji kamarádsky Míša po krku, „my zase chvilku půjdeme sami, aby sis trošičku odpočinula."

	„To jsi hodná, Michalko," oddychla se želva, „ale už tam skoro budeme."

	

		kapitola



	V královském paláci

	Tunel se začal pomalu rozšiřovat a podivné modré světlo měnilo barvu. Zlátlo jako pšenice, když dozrává. Veronika zase křečovitě chytila Míšu za ruku a oči měla veliké a vykulené strachy. Tentokrát se Michalky chytil i Kuba, ale ten by za nic na světě nepřiznal, že má taky trochu strach. Děti se držely za ruce a pomalu šly za želvou.

	Za chvíli se tunel změnil v obrovskou jeskyni, na jejíž strop se ani nedalo dohlédnout. Stěny jiskřily odlesky od obrovských drahých kamenů nejrůznějších barev. Želva mířila stále kupředu, kde se v dálce cosi třpytilo ještě víc než vodopád barev na stěnách.

	Zářilo to tak, až Michalka musela trochu při-

	V"

	vřít oči. Cím byli blíž, tím víc si jejich oči přivykaly.

	„Co to je?" zeptala se nakonec želvy.

	„To je palác našeho krále/'

	
„Proč tak září?'' nedalo to Kubovi. „To je zlato, po čem jdeme?" pokračoval ve vyptávání.

	„Je to zlato," kývla želva, „a dali bychom je všechno tomu, kdo by nám vrátil našeho prince."

	Zastavili se před vysokananánskou branou do zámku. Děti poprvé v životě viděly na vlastní oči opravdový zámek. Měl šest věží. Byly průhledné a rostly v nich nádherné květiny.

	„Tak veliké růže jsem ještě neviděla," hlesla Michalka. „Jednu takovou bych chtěla přinést mámě," řekla roztouženě. „Ta by měla radost."

	„A já zase támhletu modrou," pípla Veronika.

	„Mě se líbí ta žlutá," ukázal Kuba na veliké žluté květiny, které kvetly v té nejvzdálenější věži.

	„To bys ji dal tátovi?" ušklíbla se Veronika.

	„Ne," zavrtěl hlavou Kuba. „Takovýhle blboště pro něj nejsou. Ale babičce Mařence bych jednu dal docela rád."

	„Možná se ti, Kubíku, tvoje přání splní," přejela si želva packou po vrásčité hlavě, „ale teď máte před sebou daleko důležitější úkol."

	A to už všichni čtyři stoupali po točitých schodech.

	U velkých, skleněných vstupních dveří se jim strnule uklonili dva obrovští žabáci v červenozelené livreji.

	
„Chacháá," vyprskl Kuba do pěstičky, když viděl jejich vážné obličeje a veliké vypouklé oči.

	Míša se na něj káravě podívala a Verunka protočila panenky! Zrovna teď, když na ně padala noblesa a důstojnost. Představovaly si, že nejsou sedmileté holky, ale princezny - a Kuba se začne smát!
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„Je úplně stejnej jako jeho táta," šeptala Míša Verunce. „Moje máma tuhle povídala, že Kubův táta nemá o nic víc rozumu než my!"

	A pak nenápadně Kubu kopla do nohy.

	„Chovej se důstojně," sykla. „Jestli jsi nepochopil, že vcházíš do královského zámku, tak jsi fakt ještě mrňavej a hloupej kluk. A až to zjistí pan král, pošle tě domů!"

	Kuba se rázem přestal chichotat, zvážněl, ale zase ne tak docela, protože, když se Míša otočila, vyplázl na ni alespoň špičku jazyka.

	Ale to už je želva vedla krásně osvětlenou chodbou vyzdobenou obrazy slavných královských předků, s kobercem tak měkkým, že capání dětských nožiček vůbec nebylo slyšet. Strop podpíraly vyřezávané sloupy z růžového mramoru, na nichž visely vinné hrozny vyřezané z mala- chitu.

	Stěnu co chvíli přerušovaly vysoké bílé dveře se zlatými klikami. Všude visely mnohora- menné, tepané zlaté a stříbrné svícny, ozdobené drahým kamením, na nichž se světlo svíček rozkládalo do všech barev duhy.

	A pak se před dětmi otevřely vysokánské skleněné dveře a Míša, Kuba a Verča vešli do obřadního sálu.

	„Páni," vyhrkla Míša, Kuba se štípal do

	
ruky, aby se přesvědčil, že nespí, a Verunka jen kulila pomněnkové oči.

	To bylo zvířátek! Něžné a elegantní srnky v přepychových šatech dvorních dam, urostlí jeleni v modrých uniformách, načinčané kočičky v krajkových rukavičkách s péřovými vějíři v tlapkách. Vypadalo to tu jak na velikém zvířecím bále. Jen muzika nehrála, a upřímně řečeno - o nějaké veselé zábavě se tady vůbec nedalo mluvit.

	Naopak.

	Všichni stáli tiše, posmutněle, a když vešly děti, zvědavě se na ně zadívali. Všechny tři přešlapovaly na prahu a upřené pohledy jim pomalu začínaly být nepříjemné. Ale to už zazněla slavnostní fanfára, kterou zahrálo šest statných kamzíků a starý šedivý jezevec u vchodu pomalu a důstojně ohlásil:

	„Jeho Veličenstvo král Laerdan III. a královna Naděje přicházejí."

	Hlavy všech zvířátek se sklonily v hluboké úkloně. Míša, Kuba a Verunka zrozpačitěli ještě víc. Pozdravit uměli, to ano, ale jak se zdraví král s královnou, tím si nebyli jisti. Míša úporně přemýšlela, co teď, a v duchu se modlila, aby Kuba nezahalekal čau nebo nazdar, protože to by se tedy opravdu nehodilo.

	Nakonec to vyřešila Veronika. Její nej oblibě-

	
nější hra byla totiž na princeznu, a určitá gesta a chování, k princeznám patřící, trénovala doma před zrcadlem. Vykročila tedy jako první dopředu a vysekla tak elegantní poklonu, že i dvorní dámy zašuměly úžasem. Po ní si už dodala odvahu i Michalka a nakonec se před královský trůn přišel poklonit i Kuba. Jen bradičku měl přitom sveřepě vystrčenou, aby bylo vidět, že on, kluk, na nějaké ty úklony vůbec není zvyklý.

	„Děti," usmál se laskavě král Laerdan III. „Vítejte ve světě zvířat."

	Míša na něm mohla oči nechat. Byl vysoký, štíhlý a srst měl černou, lesklou a hebounkou. Královna Naděje byla bělostná, až oči přecházely. Také ona promluvila a její hlas zněl něžně jako flétna a přitom tak smutně, že se dětem samou lítostí sevřelo srdce:

	„Děkuji vám, že jste přišly. Ve světě zvířat nebývá zvykem, že se na lidi obracíme s prosbou o pomoc, ale tentokrát nám nic jiného nezbývá. Náš syn - Stříbrný paprsek - se ztratil ve světě lidí. Možná zabloudil, možná ho někdo ukradl. Najít ho můžete jen vy, lidská mládata. Když nám pomůžete, bohatě se vám odměníme. Najděte mého syna, a dám vám, co budete chtít!" stékaly slzy z očí královny Naděje.

	„Ferari - a červený," zbožně zašeptal Kuba
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a vysloužil si tím do Míši takovou herdu do zad až heknul.

	Vrhl na ni zlostný pohled, protože auta - to byla jeho vášeň. Ostatně jako každého malého kluka. Samozřejmě neměl na mysli opravdové auto, ale takové to na vysílačku, s nímž by jezdil po dvoře závody. Na okamžik se zasnil. Ale opravdu jen na okamžik.

	„Panebože/' říkala si Míša, „s tím klukem bude ještě práce, než ho naučíme pořádně se chovat!"

	A hned napravovala, co se napravit dalo:

	„Nechceme žádnou odměnu, Veličenstvo. Najdeme vašeho syna, protože máme rádi zvířátka a chceme vám pomoct. Je nám velkou ctí, že jste si pro ten úkol vybrali právě nás tři."

	Kuba s Verunkou otevřeli pusu úžasem, jak krásně to řekla.

	„Jenom nám povězte," pokračovala Míša, „jak vašeho syna poznáme?"

	„Zpod jeho podkov létají duhové jiskry, které všem dětem přinášejí klidný spánek a krásné sny. Když Stříbrný paprsek letí vzduchem, zní to jako harfa. A noční lampy zbarvují jeho srst do stříbrna a odtud pochází i jeho jméno."

	Pak král vstal a odvedl je do rozlehlé obrazárny.
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„Jé," řekla Michalka, která koně milovala, „tady je obrazů."

	„To bych namaloval taky," zabručel si Kuba pod nos, ale tak, aby ho nikdo neslyšel.

	Mezitím Míša přistoupila k tomu největšímu a nejkrásnějšímu obrazu. Bylo na něm hříbě bělostné tak, že barva jeho srsti místy přecházela až do modra.

	„Ano, je to on," ukápla opět královně slzička.

	A zatímco Míše a Verunce srdce lítostí usedalo, v Kubovi rostla odvaha.

	„My ho najdem," prohlásil urputně a připadal si v tu chvíli strašně dospěle. „Jenže..." rozpačitě se odmlčel.

	„Nebojte se," uklonila se Michalka královně, „my ho určitě najdeme."

	Král Laerdan kývl ušlechtilou hlavou a smutným hlasem řekl:

	„Nejhorší na tom všem je to, že ani my králové nesmíme strávit ve světě lidí víc než pět dní. Kdyby se to stalo, zahyneme, a hezkých snů hned ubude. A Stříbrný paprsek je tam u vás," král ukázal hlavou vzhůru, „už druhý den.

	Zpátky do světa lidí vás odnese želva," pokračoval, když viděl, jak Michalka ztuhla při pomyšlení, co babička Mařenka a maminka a tatínek...

	
„Nemusíš mít strach/' podíval se moudrýma očima na Michalku, „domů se vrátíte v tom okamžiku, kdy jste odešli."

	

		kapitola



	U babičky Mařenky

	„Děti, vstávejte," otevřela dveře babička Mařenka a usmála se na postavičky, zachumlané v peřinách. Michalka měla postýlku upravenou, právě tak jako Verunka. Zato Kubova vypadala jako bojiště. Pomačkanou peřinu měl nahrnutou pod sebe, takže ležel prohnutý, jako kdyby měl pod sebou obrovský míč.

	„No tak, děti! Co je to s vámi? Spíte, jako byste se napily odvaru z makovice!"

	Michalka se posadila na postýlce a protírala si ospalé oči. Také Kuba s Verunkou se ne a ne pořádně probudit.

	A není divu. Vždyť to bylo poprvé, co byli skoro celou noc vzhůru.

	„Pospěšte si, k snídani budou buchty," zavrtěla babička ještě jednou hlavou nad jejich nevídanou ospalostí a zavřela za sebou dveře.

	Děti se posadily v postýlkách a mlčky se na

	
sebe podívaly. Ani při oblékání tentokrát nemluvily. Měly plnou hlavu starostí. Ono totiž najít královského prince ve světě lidí není jen tak, a ačkoli děti o sobě už mnohokrát od dospělých slyšely, jak jsou šikovné a chytré, přeci jenom si teď nebyly jisté, jestli budou moci splnit slib, daný králi Laerdanovi.

	A páni, máme na to jenom tři dny, četly si navzájem z ustaraných pohledů.

	Švih, švih, chytil Kuba pohrabáč, ležící u starých kamen.

	„Já jim ukážu, zlodějům! Rozsekám je na kousíčky! A až prince najdu a osvobodím, královna Naděje mě určitě jmenuje svým rytířem! Už nebudu muset chodit do tý pitomý školky. Rytíři přece do žádný školky nechodí!"

	„To určitě," zaťukala si na čelo Míša. „Prosím tě, Kubo, vzpamatuj se! Tohle není žádná pohádka. To je doopravdy! Jestli si myslíš, že ti na záchranu prince bude stačit pohrabáč, tak se moc

	/I /v

	mýlíš.

	A jestli ti to všechno ještě nedošlo, běž si nahoru s tátou povídat o Červené Karkulce. My už si s Verunkou poradíme samy."

	Kuba pustil pohrabáč a rychle vběhl do kuchyně, odkud už voněly jeho oblíbené buchty a horké kakao. Bylo mu trošku ouzko. V noci to
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vypadalo všechno náramně dobrodružně, ale teď byl zase obyčejný, všední den.

	Nikdo nic neví, jen my máme plnou hlavu starostí, uvědomil si najednou.

	Ale pak se rychle zatvářil, jak jen mohl nej- dospěleji a nejmoudřeji, aby holky nepoznaly, že si vlastně vůbec neví rady.

	Po snídani vyběhly děti nahoru, každý k sobě domů. Maminky už připravily svačiny do tašek, také Kubův táta právě dojídal snídani a chystal se, že odvede Kubu do školky.

	Obě holčičky seběhly s taškami na dvůr, pohladily želvu, která spala na svém obvyklém místě, a začaly vyhlížet Kubu. Měly ještě chvilku čas. Bloumaly po dvorku, a ten byl za denního světla zase zaprášený a smutný. Došly až na jeho konec, který netvořil dům, ale vysoká cihlová zed, jež držela hlínu žižkovského kopce, do kterého se dům zakousl. Rostly za ní stromy a v létě tam kvetly růže, které tmavému dvorku dodávaly přeci jenom trochu půvabu. Dokonce pootevřely dřevěné dveře, za nimiž byly schůdky vedoucí nahoru ke stromům a růžím. Pak je zase zavřely a vrátily se k želvě.

	Dlouho postávat nevydržely. Michalka zaklonila hlavu a zavolala směrem k nejvyšší pavlači: „Kuboóó, Kubíků !"

	
„Už jdu!" ozvalo se shora a vzápětí metelil Kuba ze schodů jako blesk.

	„To je dost," řekla rezolutně Míša, když se vyřítil na dvorek.

	Kuba obratně přeskočil spící želvu, zastavil se u kanálku a opatrně šlápl na mřížku. Skřípla, ale nepovolila.

	„Musíme se poradit, co uděláme..." Michalka se zkoumavě podívala na obě děti. Ve- runka se v nadýchaných šatečkách opírala o zed a Kuba stál proti ní ve vyzývavé póze.

	„Až přijdeme ze školy, sejdeme se tady," rozhodla nakonec Míša, když viděla, že ani z Meruňky, ani z Kuby teď nic kloudného nevypadne.

	„Když já nevím, kdy pro mě táta přijde," zakňoural Kuba.

	v-

	„Nevadí," rozhodla Míša. „Řeknu mámě, aby se domluvila s tvým tátou, že tě vyzvedne. Hele, už jdou."

	A opravdu. Kubův táta už dusal ze schodů jako slon a za ním se v obláčku jemné vůně vznášela Michalčina maminka.

	Nejen Míša a Verunka, ale i Kuba měl dojem, že se celý dům pod jeho kroky třese.

	„Mami," zaprosila Míša, ale maminka jí ani nenechala domluvit, protože moc dobře věděla, co přijde.

	
„Jasně/' pohladila holčičku po vlasech a u- smála se na oba kluky, toho velkého i toho malého. „Já Kubika vyzvednu. Vidím, že budete mít odpoledne určitě něco důležitého na práci."

	„Ach mami, kdybys tak jenom věděla," pomyslela si Míša.

	A pak už si holky hodily na záda tašky a všichni společně vykročili z tmavého průjezdu, kde na zdích visely potrhané pavučiny, na ulici.

	

		kapitola



	Co se dělo potom

	Po příchodu do školky si Kuba sedl do kouta a usilovně se snažil něco vymyslet. Měl na holky tak trošku vztek. No jo, jsou starší, ale proto si snad nemusí hrát na ty nejmoudřejší na světě a pořád ho napomínat, peskovat a dávat mu najevo, že on nikdy nic nevymyslí.

	Nereagoval ani na lákání kamarádů, aby si s nimi šel hrát, ani na paní učitelku, která dětem četla básničky. Až jí to přišlo divné, že Kuba, ten velký neposeda a lotrásek, je najednou tak klidný. Přišla k němu, sedla si na bobek a pohladila ho po hlavě.

	„Nejsi nemocný?" zeptala se starostlivě.

	„Ne," potřásl nakrátko ostříhanou hlavou Kuba a propadal čím dál tím většímu smutku.

	Bylo mu jasné, že se paní učitelce svěřit nemůže.

	✓

	„Ale...," mávl nakonec rukou.

	
Pohladila ho ještě jednou po hlavě a usmála se na něj:

	„Tak víš co? Půjdeme si ted všichni malovat/'

	To byla Kubova nejoblíbenější zábava. Ne, že by maloval tak hezky jako někteří, ale bavilo ho to.

	Paní učitelka byla moc a moc překvapená, když si prohlížela jeho dnešní obrázek. Všechny děti malovaly kvetoucí strom, protože magnólie, kterou měli na hřišti, právě vykvetla. Všem se strašně líbila. Jenom Kuba, ten popleta Kuba, namaloval hříbě, zářivě bílé hříbě s černou hřívou letící vzduchem.

	Děti se mu smály, ale Kubu, toho vzteklouna, který si normálně nikdy nic nenechal líbit, to tentokrát vůbec nevyvedlo z míry.

	A pak k němu přišla Janička, se kterou se ve školce nejvíc kamarádil.

	„Nic si z toho nedělej, jsou pitomí!" řekla moudře a Kubovi bylo, jako by ho pohladil. „Ty máš rád koně, vid?" zeptala se, a když Kuba kývl, poklepala prstem na jeho obrázek. „To hříbě znám," řekla a v Kubovi se zastavil dech. „Chodím s maminkou do jezdeckého klubu. Tam ti je koní...," vydechla nadšeně.

	Kuba, když viděl, jak se zasnila, šťouchl ji do

	
žeber, až vykvikla. Myslel to dobře - dával jí tak najevo svůj zájem. Holčičky ale takové jednání berou jinak. Chvíli se snažila tvářit uraženě, ale pak neodolala a začala povídat:

	„A zrovna včera jsem tam viděla přesně takové hříbě, jaké jsi namaloval!"

	„JUPÍÍÍ!!" zavýskl v duchu Kuba. „Mám ho! Našel jsem Stříbrný paprsek! V království zvířat budu ten nejslavnější, a až to řeknu holkám, vypadnou jim oči z důlků úžasem! A až se to dozví táta...," mlelo se to velkým fofrem Kubovi v hlavě, a pak mu konečně zapálila ta jediná správná myšlenka. „Poslyš," obrátil se ke kamarádce, „jak se tam vlastně jede?"

	„Chceš se jet podívat na to hříbě?" rozzářila se Janička a hned kamarádsky navrhla: „Tak pojed s námi. Jezdíme tam každé pondělí a do pondělka zbývá už jen šest dní. Řeknu mámě, určitě bude souhlasit."

	„No nazdar, šest dní!" pomyslel si Kuba a spustil: „To nejde. Táta tam se mnou půjde hned zejtra, protože...," a žvanil a žvanil.

	A protože měl pusu prořízlou po tátovi, brzo holčičku přesvědčil.

	„To musíš nejdřív na devítku," poučovala ho vážně, protože už uměla čísla až do třicíti, tak se tím vždycky trošinku vytahovala. „A u Jindřiš-

	
ské věže musíš přesednout na dvacet šestku. Pak se přijede na takové náměstí, kde tramvaj odbočí doleva, tak tam se musí vystoupit a jít pěšky kolem Výstaviště../'

	„Houbelec pekelec," ušklíbl se Kuba. „Pojedeme pětkou přímo na Výstaviště," řekl pak, když věděl, co vědět potřeboval.

	A byl se sebou náramně spokojený. Cestu na Výstaviště znal dobře.

	A holky ostatně také. Chodili tam všichni tři a na klouzačce v dětském koutku prošoupali nejedny kalhoty.

	„Jenže s přestupováním je to hezčí," řekla přesvědčeně Janička.

	Pak přišla paní učitelka a děti se hnaly ven na zahradu, na písek.

	Byly už skoro tři hodiny, když přišla Michal- čina maminka pro obě holky do družiny.

	„To je dost," řekla Michalka, která netrpělivě poskakovala z nohy na nohu a nedbale si hodila tašku na záda ve snaze vyrazit už už domů. „Máme moc práce."

	Celý den holky za nic nestály. Nehlásily se, nedávaly pozor. Verunka nepřítomně koukala do zdi a Míša si v zamyšlení podpírala bradu střídavě levou a pravou rukou.

	Nedočkavě vyběhly z družiny a obrátily se

	
k domu, jako by čekaly, že právě teď, kdy budou mít školu za zády, je něco napadne.

	„Počkat/' zarazila je maminka. „A co Kuba?"

	„Jejda, my jsme na něj úplně zapomněly," vypískla Michalka. „No, jo."

	Kuba se ze dveří šatny vyřítil rychlostí blesku.

	„Mám ho!" tancoval po schodech dolů a smál se, jako když cinká tisíc zvonečků. „Mám ho!" opakoval vítězně a sledoval s netajenou pýchou, jak se holkám v úžasu zvětšují oči, až je mají jako Mařenčiny koláče. „Chacháá," vychutnal svou převahu a proč to neříci, tvářil se skoro až odporně sebevědomě. „Vím, kde je Stříbrný paprsek!"

	„No tohle," vydýchla Míša a chytla Kubu za rukáv. „Rychle, povídej!"

	„Poslouchejte, zbojníci," sledovala je nejprve trochu užasle Michalčina maminka, ale pak nad nimi mávla rukou. „Půjdu ještě nakoupit! Upalujte domů." A plácla roztancovaného Kubu přátelsky po zadečku.

	Děti šly žižkovskou ulicí, hlavy těsně u sebe. Kuba, ten nejdůležitější ze všech důležitých na celém světě, šel uprostřed a vyprávěl, na co dnes přišel. Sluníčko pálilo, odráželo se od čistých i špi-

	
navých výkladních skříní, a z tváří dětí zmizely všechny mraky. A proč by ne - vždyť Stříbrný paprsek byl na dosah ruky. Kuba poskakoval po chodníku a pořád měl před očima krásnou královnu Naději.

	Když došli k hospodě U Smrčků, Kuba se zastavil, otočil se na Míšu a zakňoural:

	„Míšo, já mám žízeň. Děsnou../'

	Michalka sundala ze zad tašku, vytáhla z ní malou červenou peněženku, v níž měla celé bohatství. Bylo tam šestnáct korun.

	„Koupím ti limonádu," rozhodla se.

	„Táta ti peníze vrátí," řekl přesvědčeně Kuba, ale Michalka velkoryse mávla rukou.

	Zastavila se před hospodou. Chvíli postávala před vchodem, protože se jí moc dovnitř nechtělo. Ošklivě to odtamtud páchlo a hlasy, které se odtud linuly, jí taky nepřipomínaly mámin jemný a jasný hlas. Bylo slyšet pokřikování a chraplavý zpěv.

	„Ty, Kubo," otočila se Michalka na kluka, který stál vedle ní a vyčkávavě se koukal. „Nevydržel bys to domů?"

	„Nevydržel," broukl Kuba, který věděl, že by do něj táta doma nalil mléko - a on měl takovou chuť na limču. „Já mám fakt děsnou žízeň." A protože to s Míšou moc dobře uměl, upřel na
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	ni důvěřivý pohled: „Ty se přece nebojíš, že ne?"

	Michalka polkla. To bylo přesně ono. Měla docela strach jít mezi ty ukřičené, špinavé a smrdící lidi. Ale když uviděla Kubovy oči, stáhla nakrátko ostříhanou hlavu mezi ramena a odhodlaně vyšla po třech prošlapaných schodech ke vchodu. Vstr-

	
čila hlavu dovnitř a hned zase ucukla ven. Nebyl tam vzduch, který by se dal dýchat.

	„Fuj/' řekla si nešťastně a pak odhodlaně došla k výčepnímu pultu, za kterým stál malý a tlustý hostinský v umatlané bílé zástěře.

	Jeho plešatá hlava odrážela světlo jediné žárovky, visící na holém drátu od stropu. Michalka se zastavila před mokrým kovovým nálevním pultem a trochu chvějícím se hlasem řekla:

	„Jednu limonádu a do kelímku, prosím."

	„Pivo bys nechtěla?" utrousil hostinský.

	Hned vedle Michalky se rozburácel trojitý chlapský smích. Míša zvedla oči a podívala se na ně. Za stolem, u poloprázdných půllitrů, seděli tři mužští, které znala od vidění. Dokonce si u dvou vzpomněla na jméno. Jeden se jmenoval Pepa Ci- fera. Když ho jednou potkala s tátou, řekl jí potichu, aby se tomu hubenému mrňousovi, s hustou a dlouhou hřívou černých mastných vlasů, vyhýbala.

	„Byl ve vězení," povídal tehdy.

	„A proč?" ptala se Michalka, která už věděla, co to vězení je.

	„Něco ukradl," odpověděl neochotně, a pak už o něm nechtěl mluvit.

	„Pojd sem," natáhl k ní ruku mohutný a trochu obtloustlý muž.

	
Jmenoval se Lojza Barešovský. Byl zpocený a mastný pot mu stékal po obličeji tak hustě, až se zdálo, že se myl a zapomněl se utřít, „dám ti napít ze svého/'

	A hlasitě se zasmál. Michalce z toho smíchu přejel mráz po zádech. Zavrtěla hlavou, šikovně uhnula ruce třetího muže, který s nimi seděl, a chtěl ji přitáhnout blíž ke stolu.

	„Děkuji," špitla strachem stísněným hlasem, „ale já radši limonádu," zkusila se usmát.

	Moc jí to nešlo.

	„Nech ji," zabručel Pepa Cifera, „máme jiné starosti, než si utahovat z trpaslíků!"

	Výčepní točil piva a vypadalo to, jako kdyby na Michalčinu objednávku úplně zapomněl.

	„Hele, Bohouši," zaburácel kousek od Mi- chalčiných uší nepříjemně řezavý hlas Lojzy Ba- rešovského, „měl bys dneska míň chlastat. Jdeš do služby a koně to nemaj rádi..."

	„Tak chceš tu limonádu?" vytrhl pisklavý hlas Michalku ze zadumání.

	„Samozřejmě," kývla hlavou a natáhla nahoru ruku s penězi.

	Pak opatrně nesla kelímek s limonádou ven. Nepřehlédla nastavenou nohu třetího z kumpánů, kterému říkali Bohouš, a překročila ji, takže celá parta přišla o očekávanou zábavu.

	
[image: Image]


	 

	 

	
Když vyšla na sluníčko, zhluboka si vydechla. Těsně za dveřmi stál už skoro vyschlý Kuba. Popadl kelímek a přisál se k němu.

	„To je paráda/' vydechl s rozzářenýma očima, když vypil skoro půlku na jeden zátah. Potom hodil hlavou k Míše:

	„A co teď?"

	„Co by," pokrčila Michalka rameny. „Hodíme tašky domů a jedem."

	„Na Výstaviště?" špitla Verunka nejistě. „Ty, Míšo, já nevím..."

	„No," hasnul jim Kubův sebevědomý ůsměv před očima. „Já mám teda taky trochu strach, protože..."

	„Tak dost!" uťala jejich pochybnosti Míša. „Vzpomeňte si, co jsme v noci slíbili. A kdo se kasal a vykřikoval, že ho určitě najdeme, ha!?

	Chcete snad počkat, až se rodiče vrátí z práce, všechno jim hezky povědět, a doufat, že nám to uvěří, skočí do první tramvaje, a prince nám přivezou?! Kdepak, milánkové, tohle musíme zvládnout sami! Tak co?" rozhlédla se po kamarádech, aby viděla, jaký v nich její proslov nechal dojem.

	A pak se spokojeně usmála, protože Kuba s Verunkou jednohlasně prohlásili: „JDEME!"

	Všichni tři odhodlaně vyrazili k domovu a všechny pchybnosti a strachy byly pro tuhle chvíli zapomenuté. Měly před očima smutnou tvář královny Naděje a nic jiného.

	

		kapitola



	V jezdeckém klubu

	Ulicí, kterou ohraničovaly z jedné strany domy a z druhé ohrada fotbalového hřiště, sešly děti dolů. Kuba se hrnul jako velká voda.

	„Kubo, počkej na nás/' volala za ním Michalka, když viděla, jak se řítí k silnici, kde auta svištěla jak blázni. Měla strach, aby pod některé nevletěl. Kuba se poslušně zastavil a čekal na obě holčičky.

	Díval se upřeně doprava do kopce, odkud se mohla objevit tramvaj. Najednou na ně začal zuřivě mávat.

	„Poběžte, holky," křičel, až zrudl, „jede nám tramvaj!"

	Děti se rozeběhly, aby byly na stanici dřív, než jim ujede. Stihly to na poslední chvilku.

	V tramvaji si sedly na prázdná sedadla a zhluboka dýchaly. Nejvíc Verunka, která toho nikdy moc nenaběhala.

	Tramvaj se kolébavě rozjela.

	„Jsme ve správném čísle?" ujišťoval se Kuba, který by za nic na světě nahlas nepřiznal, že sice počítat umí docela dobře až do třiceti, ale psát číslice ještě moc neumí.

	Verunka kývla vážně hlavou.

	„To víš, že jo. Do špatné tramvaje bysme nenastoupily. My ne," zatvářila se dospěle.

	Děti se dívaly na ulice, nádraží, náměstí, mosty a řeku, jak se jim míhaly za okny tramvaje. Kuba navíc koukal na kolem projíždějící auta a tiše si povzdychával:

	„Tohle bych chtěl mít a támhleto taky..."

	Tramvaj prohrčela pod železničním mostem, zahnula prudce doprava a Michalka vyskočila:

	„Vystupujeme," vypískla a hrnula se z otevřených dveří.

	Děti se zastavily před velikými vraty Výstaviště.

	„Kubo," začala nejistě Michalka, „víš kudy

	dál?"

	„Nevím," pokrčil kluk rameny, „Janička mi říkala, že mě tam vezme její maminka a já...," měl slzy na krajíčku, „já jsem se jí nezeptal, kudy se tam jde..."

	„Nebul," otřela mu Michalka slzičku, „já to zařídím."

	Doběhla vysokou, kostnatou paní v květovaných šatech a prosebně se zeptala:

	„Nevíte, prosím vás, kde je tady jezdecký klub?"

	„Vím," usmála se na Míšu paní.

	„My tam jdeme," vykřikl nadšeně kluk v kraťasech, který se jí držel za ruku. Byl jen o málo větší než Kuba. „Budu dneska jezdit na koni," vydechl nábožně.

	„Můžete jít s námi," kývla paní hlavou. „Chcete se podívat na koníčky?"

	„Chceme," řekla Michalka a kývla na oba své kamarády.

	Prošli branou do jezdeckého klubu a v úžasu se zastavili.

	„Jejdanánku," vydechla Verunka, „to je krása..."

	Po rozlehlé louce chodili různobarevní a různě velcí koníci, běhali a skákali. Někteří běhali kolem dokola, upoutaní na dlouhém koženém provazu. Děti stály a koukaly. Jejich průvodkyně i s klukem mezitím někam zmizeli.

	„Hele," vykřikl najednou Kuba," koukejte támhle..."

	A všechny tři děti uviděly jak zpoza rohu vyskotačilo za velkou medově zbarvenou klisnou malé hříbě. Bylo celé bílé, jako z toho nejjemnějšího bělostného plyše.

	„To není on," řekla zklamaně Míša. „Stříbrný paprsek měl hřívu celou černou/'

	Verunka s Kubou souhlasně přikývli a bylo jim smutno.

	„Přece jste si nemysleli, že ho najdeme hned napoprvé?" usmála se Míša. „Pojdte, prohlédneme si to tady. Třeba tu ještě někde bude."

	Kuba i Verunka narovnali svěšená ramínka a vydali se na obhlídku jezdeckého areálu. Toužebně obhlíželi koně i hříbátka a závistně se dívali na lidi, kteří se na koních proháněli kolem.

	Obešli hlavní budovu, která měla dvě patra, a nad hlavním vchodem byl vymalovaný kůň. Podobal králi Laerdanovi. Dovnitř však nešli, protože usoudili, že tam prince hledat nemusí. Vzadu a kousek stranou byly tři dlouhé, přízemní baráky. Uzavírala je vysoká dvoukřídlá vrata. Byla otevřená a co chvíli z nich vyjížděl nějaký kůň s jezdcem.

	Michalka se připojila ke skupince dospělých pánů, oblečených do obleků, s kravatami a blýskajícími se botami. Provázel je vysoký, šedovlasý muž v rajtkách a bílé košili. Neustále jim něco vykládal anglicky (to Michalka poznala, i když angličtině nerozuměla). Usoudila totiž, že s nimi by
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	se děti mohly dostat do všech stájí bez zbytečného vyptávání. Verunka s Kubou za ní cupitali bez jediného slůvka odporu.

	Prohlédli si všechny tři stáje, nakoukli do všech stání, i do těch, kde stály klisny s hříbátky, ale Stříbrný paprsek samozřejmě nikde.

	Pomalu se začalo stmívat.

	Jako by se dorozuměly pohledem, udělaly děti čelem vzad a za chvilku už stály na zastávce a čekaly na svou tramvaj. Nebylo jim zrovna do skoku. První to řekla Verunka:

	„To bude průšvih!"

	„Dostaneme na zadek/' konstatoval Kuba a nějak ho ta představa vůbec neblažila.

	Tramvaj jela pomalu domů, a i když ji děti očima popoháněly k rychlejší jízdě, vypadalo to, jako by se jí nechtělo. Nakonec projela pod mostem a vydala se do žižkovského kopce. Děti vystoupily a váhaly, jestli mají metelit domů a dělat, že se nic nestalo, nebo... Vybraly si to nebo a loudaly se do kopce Krásovou ulicí. Držely se za ruce, jako kdyby jim to zaručovalo větší bezpečnost.

	Když vešly na dvorek, zjistily, že v domě vládne velká pohotovost. Obě maminky, Verun- čina i Míšina, stály na pavlači a tvářily se moc a moc přísně.

	„Už jsou tady!" zavolala Míšina maminka, když se děti objevily.

	V ten okamžik se rozlétly dveře na pavlači až nahoře a Kubův táta se řítil ze schodů.

	„A jéje," pomyslel si Kuba. „To bude zlé."

	A protože měl najednou srdce až v krku, hbitě se snažil schovat za Míšu. Kubův táta se objevil na schodech a tvářil se jako bouřkový mrak. Najednou Kubovi připadal ještě mnohem větší, než ve skutečnosti byl.

	„Kde jste byli?!" vykřikl rozzlobeně.

	Dětem připadalo, že vedle nich udeřil hrom. Potom sáhl obrovskou tlapou po Kubovi, chytil ho za límec a velkým fofrem ho táhl do schodů. Kuba hrabal nohama, ale ani necekl. Měl strach. Když se totiž ty normálně hodné velké tlapy rozmáchly a přišily jednu na zadek, bolelo to jako čert. Holky se vlekly do schodů za nimi a přály si být neviditelné.

	„Tak, kde jste byli?" zopakovala větu Verun- čina maminka a Verče přistál za uchem pěkný mlaskavý pohlavek. Také Michalčina maminka nechytla Míšu za ruku nijak laskavě.

	„Sháníme vás celé odpoledne! Řekla jsem vám přeci, ať jdete ze školy rovnou domů! Víte vy vůbec, jaký jsme o vás měli strach?!"

	„Tak podívejte se, miláčkové," zaznělo z pa- vláče o patro výš. „Mysleli jsme si, že máte rozum, ale vidíme, že ho nemáte ani za mák. Za to, co jste dnes provedli, si zasloužíte trest. Takže zítra a pozítří NIKAM! Ze školy rovnou domů a nevystřelte nos! Toho vašeho trajdání po všech čertech bylo už dost!"

	Kubův i Verunčin zoufalý brekot zazněl téměř současně. I v Míše hrklo, jak v stojacích hodinách.

	„Mami, to snad ne," obrátila se prosebně na maminku, ale ta byla naprosto neoblomná.

	„Bude to tak, jak řekl strejda Richard!" ucedila přísně a ani se na Míšu nepodívala. A když se holčička pořád jen tiše prosebně koukala a ani se nepohnula z místa, ukázala máma rukou ke dveřím:

	„Domů. A okamžitě!" zavelela a znělo to jako švihnutí bičem.
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	V noci

	Ubulená Míša se převalovala v postýlce z boku na bok. Bylo už hodně pozdě, i máma s tátou už dávno vypnuli televizi a usnuli. Ve vedlejším bytě chrupala Verunka a o patro výš se Kubovi zdálo o dnešní neúspěšné výpravě.

	No právě!

	Míša zatínala prsty do peřiny a do dušičky se jí pomalu začal vkrádat strach. Už jen dva dny! A teď navíc ten průšvih! Ze jsme se nedomluvili s babičkou Mařenkou, táhlo Míše hlavou a znovu se musela vysmrkat! Byla úplně bezradná. Popotahovala a černočerné myšlenky jí pronásledovaly dál. Ani jeden z nás neví, co dělat! Asi jsme přeci jenom ještě malé a hloupé děti. Asi na tak těžký úkol nestačíme - a taky nám nemá kdo pomoci... Míša se prudce posadila! V uších jí zazněla slova staré želvy:

	„Je nás na celém světě moc a moc! Třeba za

	rohem v parku! Tam vám je zvířátek! Srnky, veverky, hadi!"

	No ano! To je ono! Zvířátka v parku!

	A už sklouzla z postýlky a obula si červené bačkůrky.

	Odemknout domovní dveře uměla, šlo to docela snadno, ale přesto najednou trošku zaváhala. Venku byla tma tmoucí, Kuba s Verunkou spali, kamarádka želva nikde a Michalka žádná velká hrdinka nebyla. A i kdyby byla - po tom neslavném dnešku jí opravdu veškerá odvaha vypravit se zase ven bez dovolení přešla. Ale v okamžiku, kdy s rukou na klice začala pochybovat, že jí zvířátka z parku mohou pomoct, a strach pomalu vítězil nad odhodláním najít prince, se Míša několikrát zhluboka nadechla, potichu otočila klíčem v zámku a vyšla do noci. Žižkovská ulice byla úplně prázdná. Bylo tak pozdě, že už oněměla i hospoda U Smrčků. Za tmavými okny starých pavlačových domů spali dospělí i děti, jen zaprášené lucerny doprovázely matným světlem nejisté capkání dětských nožek. Michalka mířila k parku.

	Rádi bychom řekli, že tam mířila odhodlaně, ale tak to vůbec nebylo. Měla strach. A kdo by ho neměl! Viděli jste někdy v noci les či park? Ty vysoké, mohutné, mlčící stromy, které vás děsí a zároveň přitahují, protože vypadají najednou tak tajemně a úplně jinak než ve dne?! A tu hustou, černočernou tmu za nimi? Holčička v pyžámku se zastavila. Měla najednou tak těžké nohy! Myslela si, že se v té hluboké tmě utopí, že na ní hned za prvním stromem někdo vybafne. Srdíčko jí poplašeně bouchalo a něco uvnitř šeptalo:

	„Uteč! Obrať se a běž domů, do své postýlky, do bezpečí...!"

	Míša se už už chtěla obrátit a dát se na úprk, když tu jí zcela jasně a čistě zazněl v uších hlas královny Naděje:

	„Ve světě zvířat není zvykem, abychom se obraceli na lidi s prosbou o pomoc. Ale teď nám můžete pomoci jen vy, lidská mláďata!"

	Několikrát se nadechla a strach přestala vnímat. Klidně a s odvahou vstoupila na cestičku a šla po ní dál a dál. Všude byl klid a ticho, nikde ani živáčka, jen vítr občas rozhýbal koruny stromů, a ty pak přátelsky skláněly větve k té mrňavé holce v bačkůrkách a pyžámku, jako by jí chtěly naznačit, že se nemá čeho bát.

	Po chvilce se Míša zastavila.

	„Zvířátka," zašeptala potichu.

	Původně na ně chtěla zavolat nahlas, ale teď jí najednou, bůh ví proč, připadalo, že se nesluší takhle v noci povykovat!

	„Kde jste, zvířátka?" zkusila to znovu šeptem, ale pak už se osmělila a polohlasně vysvětlovala: „Vy mě přece znáte! Včera jsem byla u vás na zámku! Musíte mi pomoct! Bez vás nedokážeme nic!"

	A začaly se dít divy. Ze stromů plavně klouzaly veverky. Po trávě těžkopádně dusali ježkové. Vzduch se rozvlnil křídly datlů, strakapoudů, vrabců i holoubků.

	Přihopkali zajíci a žáby, ba i plachý a krásný smeček s dojemnýma plachýma očima vystrčil hlavu z houští.

	Holčička se uprostřed pěšinky posadila na bobek.

	„Přišli jste, tak jste přeci jenom přišli," šeptala a rukama udělala pohyb, jako by je všechna chtěla obejmout.

	„Jsme tady, Míšo," promluvila jedna zvlášť velká zrzavá veverka. „Vím o tom, co jsi se svými kamarády slíbila naší královně a našemu králi. Jak ti můžeme pomoct?"

	„No to je přeci jasné," vypískla Míša a pohladila zrzavou veverku po hlavě. „Tolik lidí tudy prochází! Neslyšeli jste někoho mluvit o vašem princi? Nevíme, kde ho máme hledat," přiznala se pak a sklopila hlavu.

	„Neslyšeli, neslyšeli, neslyšeli," šumělo to
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	parkem a zvířátka jedno po druhém posmutněla stejně jako Míša.

	„Nemůžeme vám pomoct/' prolomila těžké ticho nakonec veverka. „Je nám moc líto."

	I Míše to bylo líto. Polykala slzičky a pomalu se otáčela na cestu k domovu. I zvířátka se rozcházela, tiše a neradostně. A stromy v parku jakoby si ztěžka vzdychly. Vtom se na cestě objevil šedomodrý papoušek. Neletěl - šel, a navíc ošklivě kulhal.

	„Míšo," zavolal zadýchaně za odcházející holčičkou.

	Michalka se prudce otočila.

	„Já něco vím," zaštěbetal kulhavý papoušek. „Snad ti mohu pomoct." A když ho Michalka jemně vzala do náruče, pokračoval: „Včera v noci, když zavřeli hospodu U Smrčků, šli přes park ti tři výtečníci. Určitě je taky znáš - Barešovský, Ci- fera a Nežídek. Sli po cestě, dusali, potáceli se a hulákali na celé kolo. Byli náramně rozjaření, a jak jsem je tak poslouchal, měli vskutku co oslavovat. Celou dobu si povídali o bílém hříbátku, co ukradli. Schovávají ho v Chuchli, tam někde totiž pracují. Dělali si plány, kolik peněz vydělají na dostizích, až bude dospělé, a za kolik ho potom prodají. Létal jsem jim nad hlavou, jak jen dlouho jsem mohl, ale pak najednou zvedl Cifera kámen
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	a trefil mě do boku. Spadl jsem do trávy - a víc jsem neslyšel/' řekl papoušek smutně a hlavičkou kývl ke svému zraněnému křídlu a odřené nožce.

	Míša poslouchala, ani nedutala. No jistě, zloději a opilci. Známé firmy. A pak jí polila hrůza. Uvědomila si, že ona, Verča a Kuba stojí proti třem zlým a nebezpečným dospělákům. Uvědomila si, jak málo sil a času mají. A už vůbec nevě-

	děla, jak Stříbrný paprsek zachránit, pokud ho opravdu v chuchelské stáji hlídá některý z těch darebáků.

	„Děkuji ti," řekla však statečně a opatrně postavila papouška na zem. „Moc jsi mi pomohl. Mohu i já pro tebe něco udělat?" a ukázala prstem na jeho poranění.

	„Není třeba," zazpíval Sediváček (tak se totiž jmenoval). „Kamarádi mě doprovodí k naší královně. Má kouzelnou mast, která léčí všechny bolístky a rány. Ona mi už pomůže. Ty teď běž rychle domů... Co kdyby se probudili táta s mámou!"

	A Míša, s hlavou čerstvých zpráv, udělala skutečně čelem vzad a metelila domů tak rychle, že i vítr v korunách stromů zašuměl údivem.

	Druhý den ráno bylo v domě jako po pohřbu, ticho a smutno. Ani Kuba neletěl dolů ze schodů, a to bylo co říct. Bylo tak smutno, že i dům si tichounce povzdychl. To probudilo babičku Mařenku, která spala v běloučké posteli u pootevřeného okna plného květin.

	Babička vstala, vzala si na sebe hedvábný, zlatem vyšívaný župan a vyšla na dvůr. Pátravě si prohlížela celý dům, protože věděla, že to není jen tak.

	Mezitím děti odešly za doprovodu Verun- činy maminky do školy a školky. Dům pomalu utichal, jak odcházeli všichni dospělí do práce, až v něm nakonec zůstala jen babička Mařenka.

	Už měla zaděláno na buchty, protože chtěla dětem osladit jejich domácí vězení. Jenže to ranní povzdechnutí domu, který znala tak dobře, protože ho pamatovala ještě jako právě dostavěného mladíka, jí nedávalo pokoj. Drobnými stařeckými krůčky pobíhala po kuchyni a měla pocit, že zase něco ztratila. Přitom to nebyla pravda.

	Už bylo před polednem, když byla konečně hotová. Sedla si ke stolu v kuchyni a opřela se lokty o bílý vyšívaný ubrus, který překrýval starožitný stůl. Přivřela oči a soustředila se. Ale nic ji nenapadlo.

	„V tom bude nějaká čertovina/' řekla si. „A bude určitě spojená s těmi třemi." Babička dobře znala nejen svůj dům, ale i děti.

	„Ted už to nevykulištím," zabručela si pod nos, když zaslechla Michalku, jak jde s Verunkou domů ze školní družiny.

	Holčičky si cosi povídaly, ale tak potichu, že jim babička Mařenka nerozuměla ani slůvko. Pak klaply dveře domu a babička uslyšela tiché cupitání dětských nožiček. Pootevřela okno a zavolala na obě holčičky:

	„Pojďte na buchty/'

	Verunka okamžitě zamířila do dveří babiččina bytu, ale Michalka ji zatahala za ruku.

	„Máme zaracha/' řekla, „a kdyby nás rodiče nenašli doma, tak bude ztracené úplně všecko."

	„Já mám chuť na buchty a kakao," zakňourala Verunka.

	„Tak pojďte, holky moje," otevřela babička Mařenka dveře.

	Jenomže slyšela Michalku, a proto držela v každé ruce jeden talířek.

	„Vemte si to domů, abyste nedostaly ještě vyhubováno," usmála se laskavě. „A když jdeš v noci ven, Michalko," zasmály se babičce oči, „nezapomeň zase dům zavřít. A copak jste mu vlastně udělaly?" zeptala se jen tak jakoby nic.

	„My?" vyjelo oběma děvčátkům obočí vzhůru. „My nic."

	„Ze ráno tak vzdychal," pokývala babička starostlivě hlavou. „Ale když to nebylo kvůli vám... Tak to si asi s ním budu muset popovídat."

	Holčičky se na sebe podívaly, pak popadly talířky a metelily na pavlač, aby rodiče viděli, že už jsou hodné. Doufaly, že se tátové přestanou zlobit a že by to dvoudenní domácí vězení mohlo být zrušené, když se budou vzorně chovat.

	Proto šly hned obě domů a sedly si k domá-

	[image: Image]


	 

	čím úkolům. Když za chvíli přišla domů Verun- čina maminka a uviděla to, začala si protírat oči, protože si myslela, že se jí to asi zdá. Verunka seděla u stolu a počítala domácí úkol tak zarputile, že si ani nevšimla jejího příchodu a dokonce zapomněla i na babiččiny buchty, které jinak úplně zbožňovala.

	Bylo už k páté hodině, když přišel domů i Kuba s tatínkem. Ten větší vedl toho menšího za ruku. Oba šli vážně, což u Kuby bylo značně neobvyklé. Proto táta taky už dvakrát sahal Kubovi na čelo, jestli nemá náhodou horečku.

	Neměl.

	Kuba však stejně měl pocit, že se mu mozek v hlavě musí určitě zavařit od přemýšlení, jak a kde by hříbě mohl najít. To Verunka na tom byla líp. Michalka jí ve škole vyprávěla celé své noční dobrodružství. Ale taky nebyla schopná nic vymyslet.

	Ten večer byli všichni rodiče doma, a tak šly děti brzy spát do svých pelíšků.

	Kubovi se, jako obvykle, moc nechtělo koupat a čistit si zuby, ale pak to nakonec všechno proběhlo v klidu, i když při mytí hlavy šampónem přece jenom začal trochu natahovat mol- dánky. Pak si ale najednou vzpomněl, že je

	rytířem královny Naděje, a tak zaťal drobné zoubky a dělal hrdinu.

	Což o to, do pelíšků se děti zachruly, ale u- snout, to je něco úplně jiného. Dlouho do noci zářily tři dvojice dětských očí, obrácené k oknům domovů, a v nich se odrážely hvězdy, kterých té noci bylo na nebi nepočítaně.

	Těsně před tím, než Michalka usnula, blesklo jí hlavou:

	„Máme už jenom jeden den! To je strašné/'

	Všem se v noci zdály ošklivé sny.

	Blížila se půlnoc, babička Mařenka seděla v obývacím pokoji a měla před sebou modrý hrneček, do něhož si uvařila čaj z kouzelných bylinek.

	Babička si ho dělala málokdy. Jen tehdy, když cítila, že někomu hrozí nebezpečí, a chtěla mu pomoct. Pomalounku ho popíjela a naslouchala nočním zvukům spícího domu.

	Co jí povídal, to už se nikdy nedovíme, ale pravda je ta, že babička Mařenka potom co skončil, vstala, rozsvítila v malém pokojíku, kde normálně spala, a otevřela velikánskou malovanou truhlu. Žlutě, červeně a modře malovaná truhla vévodila babiččině ložnici a nikdy ji nikdo neviděl otevřenou.

	Klíček od ní měla babička Mařenka schovaný v malé stříbrné dózičce, kterou dokázala otevřít jenom ona. Kuba si ji častokrát půjčoval a babička Mařenka ho s úsměvem sledovala, jak se marně snaží filigránem ozdobenou krabičku otevřít. Nepovedlo se to ani Verunce s Michalkou. A babička Mařenka dětem nikdy neprozradila, že ani jejich rodičům se ji nepodařilo otevřít, když ještě byly dětmi a chodívaly k babičce na buchty. Když toho měly děti dost, tak ji babička vzala do rukou a krabička se rozpadla na dvě části, jako kdyby nic a všem ukázala svůj hlaďounký vnitřek, celý pokrytý drobounkými kresbami květin a stromů.

	Babička stála v zadumání nad truhlou plnou věcí. Jak by zaplesalo každé dětské srdce, kdyby se tam dostalo. Bylo tam nepředstavitelné množství věcí, a určitě by se všechny daly využít k mnoha zajímavým hrám. Babička Mařenka nejdřív vyndala několikery šaty, tak mrňavé, že by si je mohly klidně obléct i Michalka s Verunkou. Byly ozdobené volánky a krajkami. Jedny byly z těžkého modrého sametu, druhé nadýchané a třetí...

	Jenže babička si jich vůbec nevšímala. Položila je na židličku, kterou si přisunula. Jednou rukou od- hrábla hromádku uschlých kytiček, svázaných zažloutlých dopisů, byly tam dokonce i jedny
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	housle. Teprve až na dně našla to, co hledala. Byl to kus podivného řemení, pospojovaného kulatými přezkami, a spony byly ozdobené broušenými kameny, které vypadaly jako drahokamy.

	„Ten skřítek měl pravdu/' zašeptala babička Mařenka, „když mi tenkrát říkal, že tu ohlávku jednou budu potřebovat. Jenomže mi neřekl, že ji budou potřebovat děti, a ne já. Ale zase na druhou stranu," usmála se babička sama pro sebe, „ani on nemohl vědět, co všechno se ve světě semele."

	Moudře pokývala hlavou, položila ohlávku na stůl, hned vedle modrého hrnečku, v němž už nebyl žádný kouzelný čaj, a začala zase věci skládat zpátky do truhlice. Pak ji zamkla a uložila klíček na jeho místo do stříbrné dózický.

	Netrvalo dlouho a i u babičky Mařenky zhasnulo světlo. Oproti dětem babička usnula klidně a spokojeně. Už věděla to, co vědět potřebovala.

	

		kapitola



	Poslední den

	Michalka ve škole nejenom že nedávala pozor, ale nebyla schopná se soustředit na psaní diktátu, a tak poprvé v životě dostala pětku. Verunka na tom byla stejně, ale u té to nebylo až tak neobvyklé, občas se jí takové věci stávaly i dřív.

	Paní učitelka, když opravila krátký diktát a přečetla dětem známky, viděla, že Michalka ošklivou známku oplakala. Přišla k ní, zvedla jí hlavu, aby holčičce viděla do očí, a zeptala se jí:

	„Nejsi nemocná, Michalko?"

	Míša jen bezmocně a smutně zavrtěla hlavou. Jenomže paní učitelka Michalce sáhla na hlavu a řekla:

	„Myslím, že máš teplotu."

	„Mně nic není, paní učitelko," rozpačitě řekla Michalka a paní učitelka se s tím spokojila, protože si řekla, že Michalku asi vyvedla z míry ta ošklivá známka.

	Kubův tatínek přišel toho dne domů brzy a přivedl Kubika ze školky, kde si mu paní učitelka stěžovala, že zlobil jako už dlouho ne. Sedli si v kuchyni ke stolu a táta se na něj smutně podíval a pak po chvíli mlčení se ho zeptal:

	„Co se děje, Kubíno?"

	Kuba uhnul očima a pak pokrčil rameny, protože věděl, že ani tátovi nesmí prozradit tajemství krále Laerdana.

	„No dobře, když myslíš/' pokrčil tentokrát rameny táta, „dneska musím na služební cestu a přijedu až zítra poo... Poprosil jsem babičku Mařenku, abys u ní mohl přespat a paní učitelce ve školce jsem řekl, že zítra nepřijdeš. Počkáš u babičky Mařenky na mě, až se vrátím."

	Kuba pokýval světlovlasou, nakrátko ostříhanou hlavičkou, a nic neřekl, aby náhodou neprozradil, jak obrovskou má radost.

	Když šli po schodech dolů, poskakoval Kuba jako normálně. V levé ruce držel dvě nejoblíbenější auta, červené a černé ferrari.

	Táta odešel a babička posadila Kubu ke stolu v kuchyni. Teprve teď mohl Kubík vychutnat babiččiny buchty. Však i táta jich pár dostal na cestu. Mrňous pomlaskával a cpal se jako o život. Kakao upíjel brčkem, na němž měl navlečené malé gumové slůně.

	Babička se na něj vážně podívala a řekla:

	„Kubo, pospěš si!"

	„Proč?" zvedl oči k babičce, která stála u sporáku a přikládala do něj polínka.

	V kamnech příjemně hučelo a Kuba miloval pohled na tanec plamenů.

	„Půjdeš si dneska brzy lehnout, protože budeš muset v noci vstávat. To snad víš?"

	„Nevím..." kníkl překvapeně Kuba.

	„Neboj, všechno se dozvíš, až přijdou Michalka a Verunka, ty už ti to vysvětlí."

	„Budou tady taky spát?" vyjekl nadšeně Kuba.

	„Nebudou," zchladila ho babička Mařenka, „ale až přijde čas, přijdou pro tebe."

	Kuba se nechal rychle uložit do postele a kupodivu skoro okamžitě usnul. A to ještě nebyla úplná tma.

	Michalka věděla, že se z domova musí dostat za každou cenu. Musí přece do Chuchle! I kdyby měla potom domácí vězení až do konce roku. Poslušně si však šla lehnout a šaty si připravila na druhý den. Maminka netušila, na co se Michalka chystá. Jinak by určitě zamkla nejen byt, ale snad i její pokoj. Táta byl pryč a měl přijet až za týden, tak se máma šla koukat na televizi.

	Michalka měla strašný strach, že přece jenom usne. Spoléhala však na to, že kdyby bylo nejhůř, tak ji někdo, nejspíš želva, vzbudí. Něco podobného se odehrávalo i u Verunky.

	Uplynula hodina. Na dvůr, ozářený měsícem v úplňku, vyšla babička Mařenka. Stromy, rostoucí ve stráni nad domem zašuměly. Babička Mařenka se postavila naproti ozářeným oknům Verunčiných a Michalčiných rodičů.

	Z domu, který stál vysoko na kopci, se ozval pláč mimina. Nesl se v nočním tichu jako výzva všem lidem. Babička Mařenka zvedla ruce a najednou se vedle ní objevila želva. Její očka se blýskala v měsíčním světle, jako kdyby byla stříbrná.

	„Pomůžu ti," řekla babičce.

	„Cekala jsem, že mi přijde někdo od vás na pomoc," usmála se babička.

	Stály nehybně a upřeně se dívaly do svítících oken. Najednou zhaslo to, za nímž se dívala na televizi Michalčina maminka.

	Té se totiž najednou začalo tak strašně chtít spát, že ze široka zívla. Chvíli se rozhodovala, jestli se nemá jít podívat na Michalku, ale pak jí hlava klesla. Jen tak tak dosáhla na vypínač.

	Pak už se pokojem nesl jen její tichý a klidný

	dech.

	U Verunky tomu nebylo jinak.

	„Nepůjdeme si už lehnout?" otočil se Verun- čin tatínek k mamince, která seděla zachumlaná v dece u stolu, a ještě pracovala.

	„Taky se mi chce strašně spát, ale měla bych to dodělat," odpověděla Verunčina maminka, ale pak mávla rukou, „zítra je taky den."

	Neuplynulo ani pět minut a i tady všechno spalo.

	Babička Mařenka vešla zpátky do svého bytu a sklonila se nad spícím Kubou. Dýchla na něj dechem vonícím po kytičkách, nemusela říct ani jedno slovo a Kuba byl vzhůru.

	„Už je čas?" zeptal se.

	Vyskočil z postýlky a oblékl se.

	„Půjdeš s námi?" zeptal se s nadějí v hlase.

	Babička zavrtěla hlavou:

	„Ne. To musíte zařídit sami," usmála se na něj laskavě. „Já ti jenom mohu trochu pomoct. Tady máš ohlávku, kterou jsem kdysi dostala."

	Podala mu řemení, které se od té chvíle, kdy ho vyndala z truhly, úplně změnilo. Bylo i před tím hezké, kameny se ve světle blýskaly, ale teď... ted se změnilo k nepoznání. Zářilo jako slunce v pravé poledne, kameny svítily každý jinou barvou.

	„Budeš si ho muset zabalit. Podívej," ukázala na diamantovou přezku, „tady se to zapíná. Koníkovi to musíš nasadit..."

	„Ukaž nám to taky," ozvalo se babičce za

	zády.

	Kubou to až trhlo, jak se lekl. Ve dveřích stála obě děvčátka, oblečená a připravená na cestu. Babička zopakovala postup, pak jim ohlávku zabalila a dala do igelitové tašky. Přidala i několik buchet v papírovém sáčku.

	Děti babičce poděkovaly, ale ta jim řekla:

	„Neděkujte mi, protože nemáte za co. Ted všechno záleží na vás. Jestli se vám to nepovede, pak je všechno ztracené. Tak se snažte."

	Děti nasedly na první tramvaj, která jim přijela, a byla to devítka. Kodrcala se noční Prahou skoro prázdná. Až úplně vzadu seděla nějaká paní v tmavých šatech, která celou cestu brblala, že tak malé děti nemají co pohledávat v noci ve městě. Obě holčičky se po sobě podívaly, chytly Kubu za ruku a vystoupily raději o stanici dřív, jen aby se zbavily zvídavé paní. Od Jindřišské věže šly děti na Václavské náměstí. Pochodovaly až těsně u zdi. Neměly dobrý pocit, když viděly noční provoz, který nikdy nezažily. Venku bylo docela rušno, chodily tu skupinky cizinců, skoro

	každý z nich měl v ruce nějakou láhev a popíjel z ní. Někteří zpívali a Michalka nad tím v duchu kroutila hlavou. Bylo to skoro tak falešné, jako když při se hodině zpěvu přidal Jirka Procházka, který byl z tohoto předmětu osvobozený, protože neměl hudební sluch.

	Sem tam postávaly u osvětlených výloh pestře oblečené paní a navonění pánové. Ale nebyli to lidé, k nimž by děti přišly s důvěrou. Ani neposeda Kuba neposkakoval, jak měl ve zvyku, pevně se držel holčiček a tvářil se vážně.

	Všechny tři děti si oddechly, když sešly do metra na Václavském náměstí. Nasedly do soupravy, která přišuměla po chvilce čekání. Vagon byl naštěstí úplně prázdný, takže jim trochu otrnulo. Vystoupily na smíchovském nádraží, odkud celou noc, a i přes den, odjíždějí autobusy směrem k chuchelskému závodišti. Nemusely dlouho čekat.

	Autobus, kterému se říká harmonika, přijel a se zafuněním otevřel všechny dveře. Ani tady nebylo moc lidí. Divadla ani kina ještě neskončila, ale noc přesto pokročila už dost daleko, aby všichni lidi byli už z práce doma. Autobus se propletl uličkami a vyjel na dálnici. Ujel po ní jenom kousek a za chvíli z ní sjel doprava a dál jel po neosvětlené silnici.

	„Chuchelské závodiště/' zachraptěl amplion umístěný nad každými dveřmi.

	Děti rychle vystoupily.

	„Kam teď?" zakňourala Verunka.

	„Já to tady trochu znám," zašeptala Michalka, na kterou začal padat strach z tmy a toho, co je očekává.

	Statečně se snažila nedat ho na sobě znát, aby nepoplašila už tak dost velkého strašpytla Ve- runku.

	„Já jsem tady byl s tátou," řekl hrdě Kuba a rozhlížel se kolem. „Jenomže to tu vypadalo úplně jinak. A hlavně támhleta brána byla ote-

	N/      X //

	vřena.

	„Jak se dostaneme dovnitř?" zeptala se tenkým hlasem, z něhož zaznívala touha co nejrychleji se vrátit domů k mamince, Verunka.

	„Vedle té velké brány je malá branka pro zaměstnance," pokývala vážně hlavou Michalka a ani si nevšimla, že to ve tmě nebylo vidět.

	Děti se chytly za ruce, dodaly si tak odvahy, a vydaly se podél plotu.

	Není hrdina ten, kdo se vůbec nebojí, ale ten, kdo se bojí, ale dokáže svůj strach překonat, když jde o správnou věc.

	A takové byly všechny tři děti. Šouraly nohama po zemi, protože byla taková tma, že nebylo
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	vidět pod nohy. Kuba se zadíval na oblohu a podivil se tomu, že ještě před hodinou svítil měsíc jako kolo a teď je obloha pokrytá těžkými neprůhlednými mraky.

	Branka byla odemčená a dala se lehce otevřít.

	Děti vklouzly dovnitř.

	Michalka zamířila přímo ke stájím, kam ji jednou zavedl tatínek, který tu měl kamaráda žokeje. Bílé stěny přece jenom bylo vidět, protože mraky už nebyly tak jednolité jako před chvílí a světlo hvězd, jakkoli slabé, trochu zaplašilo tmu. V bílé mase stěny po chvíli děti narazily na obrovská vrata. Nahmataly vysoko umístěnou kliku a společnými silami zatáhly. Dveře se pomalu s tichým zaskřípěním otevřely.

	Michalka vešla odvážně dovnitř a Kuba ji s malinkatým zaváháním následoval. Jen Verunce se dovnitř nechtělo. Už chtěla navrhnout, že tu zůstane venku hlídat, ale pak si uvědomila, že by se tu sama bála ještě víc, než když bude uvnitř s ostatními.

	Děti našlapovaly potichu jako myšky a pátravě se rozhlížely po jednotlivých stáních. Měly štěstí, že stáje byly hlídané, proto je nikdo na noc nezamykal. Všude odfrkovali koně - hnědí, černí, bílí, šediví, jen Stříbrný paprsek nikde.

	„Tak co?" zeptala se tiše Verunka, když vyšli z poslední stáje.

	Hlásek měla tenoučký a brada se jí trošku třepala.

	„Nebreč," řekla Míša a rozhlížela se po tmavém dvoře plném stínů.

	Ještě že měsíc svítil jako o závod.

	„Podívej," šťouchla do Verunky. „Támhle jsme ještě nebyli."

	A skutečně.

	Na konci dvora, úplně v rohu za hromadou nějakého haraburdí, stála ještě jedna stáj. Teda stáj - ona to vlastně žádná stáj nebyla, spíš takový otlučený chlívek nebo kůlna. Člověk by čekal, že vevnitř bude zase jen harampádí. Nebo seno. Nebo cokoli jiného, jen ne hříbě. Kuba se zamračil:

	„Myslíš, že zrovna tam ho najdeme?!"

	„Když už jsme tady, tak se musíme podívat všude!" sykla rozhodně Míša. „Jdeme!"

	Sěti se potichu vydaly podél otlučených zdí jednotlivých stájí.

	Ne nadarmo si doma hrávaly na indiány - teď se jim to báječně hodilo. Jejich měkké kroky nebylo vůbec slyšet. A jako kdyby do nich někdo vlil odvahu - i ta tma byla najednou vlídná a hebká. To snad někde v dálce král Laerdan kou-

	zlem pomáhal dětem v jejich těžkém, přetěžkém úkolu.

	Míša pomalu sáhla na zrezivělou kliku.

	Huíííppp!

	Dveře se se skřípotem otevřely a děti na chvilku ztuhly. Pátravě se rozhlídly. Pak vkročily dovnitř.

	„Sakra, tady je tma," zaklel Kuba.

	„Neboj, podám ti ru..." Míša chtěla samozřejmě říci ruku, ale slovo nedořekla a nataženou ruku nechala viset ve vzduchu. Také Kuba nereagoval a rozzářenýma očima se díval stejným směrem jako Míša.

	Byl tam!

	Uplně vzadu, vzorně podestlaný a vyhřebel- covaný, stál Stříbrný paprsek, to nejkrásnější hříbě na světě. Celé tělo držel královsky zpříma a jako na uvítanou zatřepal hlavou, až se mu černá hříva házela sem a tam.

	„Huráá," nevydržela to Verunka. „My jsme ho našli!" křičela na celé kolo a radovala se úplně stejně, jako její táta, když v televizi dají gól.

	„Co to to tady... škyt... Co se to tu děje?!" objevila se ve dveřích tmavá postava.

	
	V ruce držela bič.



	CIFERA!

	
	V dětech by se krve nedořezal!



	„Ale, ale/' zněl Ciferův hlas sladce nebezpečně. „Máme tády návštěvu. Dětičky se přišly podívat na koníčka? JAK JSTE HO OBJEVILY!!?" zařval náhle a děti ovanul pach rumu a piva.

	Míša skrývala za zády kouzelnou ohlávku, kterou vytáhla z igelitové tašky. Nespouštěla oči z Cifery, který opilecky švidral a malounko se kymácel. Musel se opřít rukou o zárubeň a bič mu upadl na zem. Nechápavě se tam podíval a pak zatřásl hlavou.

	Michalka dala Verunce znamení a pomalu pozadu krok za krokem postupovaly směrem, kde za svými zády tušily prince.

	Kuba stál jako zařezaný a nespouštěl z Cifery oči. Tmavá postava mezi dveřmi se potácivě pohnula a vykročila ke Kubovi:

	„Tak smráďata si hrají na detektivy, co?! No, jen počkejte!" výsměšně se ušklíbl opilec. „Hezky si vás teď odvedu k sobě a zavolám Lojzu s Bohoušem! Pak se uvidí, co s váma uděláme. Ona vás přejde chuť slídit, hajzlíci!"

	To už Míša s Verunkou měly hlavu Stříbrného paprsku těsně za zády.

	„Ted," zašeptala Míša.

	Jako blesk vytáhla ohlávku a nasadila jí princi.

	Zbývalo jen zapnout diamantovou přezku.

	Ale ta nešťastná tma, ten strach, který ochromoval dětské prsty, a zoufalství, že se to nepovede, způsobily, že přezka ne a ne zaklapnout. Marně se holčičky snažily, marně jejich zpocené prsty klouzaly po drahocenném uzávěru. V tom okamžiku sáhl Cifera po Kubovi, který pořád ještě stál uprostřed uličky a vyděšeně třeštil oči.

	„Tááátííí," zavyl Kuba zoufale, když na sobě ucítil špinavé a smradlavé ruce.

	A v té setině vteřiny se najednou vzpamatoval.

	Jako kouzlem přestal být malý, rozklepaný kluk a stal se rytířem královny Naděje. Tak dobře, opravdovým rytířem teda ne, ale odvaha v něm narostla najednou o tisíc procent. Vzpomněl si na všechny pranice, kterých se kdy ve školce zúčastnil i na všechna vítězství a prohry, modřiny, odřené lokte, rozbitá kolena, škrábance, kousance i slzičky.

	To všechno prolétlo Kubovi hlavou v jednom jediném okamžiku, a než ho silné Ciferovy ruce stačily zvednout nad zem, rozpřáhl se a pravou nohou vší silou kopl nepřítele do holeně. Zároveň se ostrými zoubky zakousl do nemyté ruky. A byl to všechno takový fofr, že se mu ani nestačil zvednout žaludek.

	„Jáááuuíí", zařval Cifera, pustil Kubu
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a prudce se předklonil, aby se chytil za bolavou nohu.

	Dětem přišla na pomoc Ciferova záliba v alkoholu. I teď z něj táhl pach piva a rumu, které dnes vypil.

	Jak se shýbl, ztratil rovnováhu a upadl přímo na hlavu. Ohromně to zadunělo, a kdyby děti měly čas poslouchat, jistě by jim ta rána zněla jako rajská hudba.

	„Kubo, rychle," zavelela Míša a jedním okem sledovala, jestli se Cifera nezvedá.

	Ležel na zemi a chroptivě oddechoval.

	„Honem nám pojď pomoct!"

	Kuba se několika skoky ocitl u bílého hříběte.

	„No počkejte, vy smradi!" ozvalo se ode dveří. „Tohle vám neprojde!" a na břiše ležící Cifera šmátral nepokousanou rukou po biči.

	„Já mám strach," zkrabatila čelo Verunka.

	Cifera vstával.

	Kulhavě se blížil k dětem a z jeho očí čišel ledový vztek. Pusu měl sevřenou do štěrbinky a prudce, syčivě se nadechoval. Hlavu měl vraženou mezi ramena a vypadal jak starý rozzuřený medvěd, který právě hodlá skočit na svou kořist. Pomalu napřáhl ruku s bičem...

	V tom okamžiku spona na kouzelné ohlávce
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	konečně zaklapla. Cinklo to, jako když se ťukne dvěma křišťálovými poháry o sebe.

	„Vyskočte si na mě!" sykl Stříbrný paprsek. „Nebojte se, unesu vás!"

	Malou stájí zahučel podivný vítr, přestože venku bylo úplné bezvětří.

	Vítr sílil a sílil, točil se, vytvářel víry, které ze země zvedaly prach a kousky slámy. Přiopilý Citera se několikrát otočil kolem dokola a v příštím okamžiku se znovu válel na zemi. Také dětem jakoby něco podrazilo nohy, ale zlehka, zlehýnka. Cosi je pomalu a laskavě zvedalo výš a výš a najednou nad nimi nebyla střecha, ale hluboké modré nebe se spoustou třpytivých hvězd a zářivým měsícem.

	A kdo šel náhodou tím místem, mohl vidět, jak se na noční obloze stříbrně zablesklo. A pokud měl dobré uši, zaslechl i lehounkou melodii cinkajících podkoviček.

	To se princ Stříbrný paprsek vracel domů.

	
Kapitola poslední

	Veliká sláva

	Přišel den, kdy se v království zvířátek všechno, co ruce a nohy mělo, chystalo na velkou slávu.

	Sluníčko, jako by to vědělo, se vyleštilo do blýskava a zářilo tak, až oči přecházely. Květy rozkvetly jako na povel a voněly, až se některým zvířátkům, zvlášť těm, které mají jemný čich, hlava motala. A ptáci zpívali jako o závod. Zvířátka celého království oslavovala návrat svého milovaného prince.

	Kuba, Verunka a Michalka tu samozřejmě nesměli chybět. Když se celé království chystalo na oslavu, byly už děti na královském hradě. Přišly stejně jako minule, v pyžámku a bačkorách, ale protože od ostatních moc dobře věděly, že je král s královnou přijmou a možná i odmění, za nic na světě před ně v pyžamech předstoupit nechtěly. Tedy, abychom byli přesní, Kubovi to bylo šumafuk. Ale Veronika s Michalkou by takovou ostudu snad ani nepřežily. A tak teď všechny tři děti trávily čas pod laskavým dohledem želvy v královské koupelně. Holky zářily a Kuba malinko skřípal zubama a snažil se netvářit moc otráveně. Měly totiž za sebou vonnou koupel v růžové vodě a teď jim dvorní kadeřníci upravovali vlasy. Míša už byla samá kudrlinka a Verunce zaplétali do vlásků perlovou čelenku. Na tmavém leštěném věšáku visely šaty. Ale jaké to byly šaty...

	Holkám se až tajil dech, když se na ně podívaly.

	Ty pro Míšu byly modré jako letní obloha. Široké, nabírané rukávy byly prostřižené, takže skrz modrý samet prosvítalo bílé hedvábí přesně tak, jako se na blankytné obloze někdy objeví bělostný mráček. Na sukni zářily sněhobílé krajky v několika řadách. Modré atlasové střevíčky s velkou bílou mašlí vypadaly na chlup stejně jako ty, které měla Popelka na svém prvním plese. Na Veroniku čekaly šaty růžové jako červánky, celé protkané perlami. Perlový náhrdelník, náušnice, růžové botičky a bílé rukavičky tvořily jeden dokonalý celek. A co teprve ten oblek pro Kubu!

	„Ach jo," povzdechl si hned, jak ho uviděl. „To budu vypadat jako pěknej šašek!"

	A otráveně se soukal do rudého saka s pod- kasanými rukávci a krátkých kalhotek, které byly
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	ke Kubově hrůze doplněny sněhobílými punčochami a botami ze zlata! A když mu na hlavu posadili rudou čapku s bílým peřím, styděl se tak, že dlouhou dobu odmítal jít k zrcadlu. Teprve, když si všiml, jak to holkám sluší, nechal se přesvědčit.

	„Páni," otevřel pusu na toho kluka, kterého uviděl v zrcadle. „Tohle jsem já?"

	A pak se patřičně nafoukl, protože ze zrcadla se na něj díval moc hezký, odvážný princ.

	„No vida, ono to není tak špatné, občas se krásně obléct. Budu to muset říct tátovi," pomyslel si, když si vzpomněl na tátovy kalhoty skoro nikdy neladící s tričkem, ale to už v místnosti zavládl spěch a šum.

	„Honem, honem!" vtrhly do dveří dvě lišky v uniformách služebných. „Slavnost za chvilku začne!

	Želva vedla děti známou chodbou do korunního sálu. Skleněné dveře jakoby se před vzácnými hosty samy otevřely. A to už zazněly fanfáry a děti důstojně vstupovaly do sálu. Míša s Verun- kou se nesly, jako by byly královské krve, a světe div se, ani ten Kuba dnes nezakopl, neškytal, ani nevykřikoval žádné blboště. Jako pravý rytíř kráčel po boku holčiček a cítil se náramně dospěle.

	Ještě nikdy nebyl korunní sál tak slavnostně vyzdobený jako dnes. V obrovských broušených vázách voněly velké růže a květy, které děti ani neuměly pojmenovat, se pnuly po sněhově bílých stěnách sálu. Pod stropem poletovali drobouncí kolibříci a štěbetali své: vítejte, vítejte.

	Obrovské stoly po krajích sálu přetékaly jíd-
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	lem a pitím. Hebounké, nadýchané broskve, voňavé, že se dětem sliny sbíhaly, mísy rudých jahod, pevných a šťavnatých, plátky bílého kokosu, omývané miniaturními vodotrysky, nakrájené čtvrtky sladkých melounů a víno. Ale jaké víno! Ty největší a nejšťavnatější hrozny, zelené jako tráva na jaře, temně rudé jako brusinkový kompot a žluté jako samo slunce. Na každé kuličce stála kapka rosy a třpytila se jako diamant. A mezi tím vším na stříbrných podnosech s vysokou nožkou se na děti smály nadýchané dorty. Bílý kokosový s máslovým krémem, jemným jako samet, tmavý čokoládový se strouhanými oříšky, mandlový s rybízovým džemem, lehounký šlehačkový s třešničkou uprostřed každého šlehačkového kopečku a ve středu toho všeho jeden obrovský, třípatrový, na jehož vrcholu stály tři postavičky z mandlového těsta. A nebyl to nikdo jiný než Míša, Kuba a Verunka.

	Děti jako omámené pomalu procházely tou nádherou a všechna zvířátka, která stála po stranách sálu, se jim uctivě ukláněla.

	„Páni," myslel si Kuba, „to je teda něco!"

	A holky trošku šimralo v nose a v očích a skoro to vypadalo, jako že se snad rozbrečí. Míša si rychle chytla sukýnku, aby si jí nepřišlápla a honem začala myslet na něco legračního. Verunka se

	ovívala vějířem, takže než došly před královský trůn, podařilo se jim dojetí zaplašit.

	Najednou sami od sebe věděli, jak se mají chovat. Zastavili se před trůnem, Kuba poklekl na jedno koleno a holky se hluboce uklonily.

	„Lidská mláďata/' usmál se král Laerdan III., „zachránila jste mého jediného syna. Máme špatné zkušenosti s lidmi, proto jsme ani nedoufali, že se vám podaří tento přetěžký úkol splnit.

	Michalko a Verunko! Za vaši moudrost, statečnost a vztah k nám, zvířátkům, vám náleží odměna."

	Král kývl ke starému jezevci - ceremoniáři, a ten přistoupil se stříbrným tácem. Na něm ležely dva jemné, zlaté řetízky s krásným tepaným přívěskem ve tvaru klíče.

	„Toto je klíč od království zvířat. Nemá ho žádný jiný člověk na světě. Kdykoli se vám za- steskne nebo vám bude ve světě lidí smutno, můžete přijít k nám a zůstat, jak dlouho budete chtít."

	A za zvuku slavnostních fanfár se řetízky ocitly na krku obou děvčat.

	„Jakube," promluvila pak slavnostně královna Naděje, a Kuba se toho dospěláckého oslovení skoro až lekl.

	Zároveň se v něm zatřepalo srdíčko, protože královnu Naději tak trochu miloval.

	„Jsi ten nejodvážnější kluk, kterého znám. Za statečnost a důvtip, které jsi prokázal, tě jmenuji svým čestným rytířem. Kdykoli budeš chtít, přijď. Tvé místo je stejně ve světě lidí jako zde, na mém dvoře/'

	A těžký, zlatý meč, vykládaný diamanty, dopadl na pravé rameno rytíře Kuby. Stejně rychle vklouzl i na jeho krk zlatý klíček od brány do světa zvířat.

	Princ Stříbrný paprsek celou dobu tiše přihlížel. Ale teď zahrabal kopýtky a spiklenecky na děti mrkl. Stejně jako Kuba, ani on nemiloval příliš dlouhé ceremonie. Trošku rozpustile poskočil a pokynul směrem k připraveným muzikantům:

	„Hudbo! A vás všechny prosím ke stolům nebo do tance!"

	Kamzíci v modrých livrejích začali vyhrávat a sálem se pomalu rozléval uvolněný hovor a smích. Kuba se rozběhl k plnému stolu, protože už hezkou chvilku pošilhával po tom obrovském, třípatrovém dortu, ale pak si uvědomil, že teď je vlastně rytíř, a je pro něj velice nedůstojné, pobíhat po sále jako nějaký malý kluk. Zastavil se tedy, pomalým krokem došel k dortu a uždíbl si jenom maličký kousek. Pak ale zašilhal stranou, a když viděl, jak se holky cpou ovocem, přestal se stydět a začal se fu tro vat stejně jako doma.
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	A pak se pustili do tance. Holky ve svých krásných nadýchaných šatečkách šly z ruky do ruky. Verunky si nejvíce všímal mladý smeček ve vojenském stejnokroji, patřící ke králově stráži, a Míša celou noc protančila se samotným princem. A jak by také ne, vždyť koně milovala za všech zvířátek na světě nejvíc a potom - princ dělal čest svému jménu a tančil skutečně jako stříbrný paprsek na hladině rybníka.

	A když byla zábava v nejlepším, zazněl melodický hlas velkých stříbrných hodin, visících nad trůnem.

	„Musíte jít," pokývl majestátně král rukou ke dveřím. „Cas se chýlí. Nezapomeňte na nás, lidská mláďata. Když vás někdy bude něco trápit, přijdte za námi. Vy jste pomohli nám, my pomůžeme vám."

	Michalka se podívala na krásného Laerdana a zase jí začalo štípat v očích. Ne nadarmo se jí táta s mámou občas smáli, že je ubulená.

	„Ale co," řekla si hned. „Přece nebudu brečet! Vždyť mám klíč od vchodu a určitě se sem brzo vrátím."

	A všechna zvířátka se na ni usmála, jako kdyby věděla, co si teď právě myslela.

	Po známé hrbolaté, zaprášené cestě došly děti domů. Ani si nevšimly, jak se to stalo, že se

	jim jejich krásné šaty cestou zase proměnily v obyčejná bavlněná pyžámka.

	„Ahoj/' řekla jim na dvorku želva, když se k ní přitiskly. „Loučit se nebudeme. Uvidíme se přeci každý den. A teď už klusejte!" a kývla hlavou ke schodům.

	Kuba dusal ke dveřím babičky Mařenky. Jen Míša se na posledním schodu ohlédla a chtěla želvě zamávat, ale pod schody už byla jen ta známá skvrna.

	Pak holky prošly tiše po schodech domů a zavrtaly se do peřin. Verunka usnula, jako když ji do vody hodí.

	Kuba se převaloval na postýlce a spánek pořád a pořád nepřicházel. Vstal znovu z postýlky a vyťapal nahoru na pavlač, kde za otevřeným oknem spala Michalka.

	„Spíš," zeptal se potichu.

	„Nespím," zašeptala Míša,

	Kuba tam stál a tvářil se, jako by jí chtěl něco moc důležitého říct.

	„Až vyrostu," dodal si pak odvahy, když ticho bylo už moc dlouhé, „až vyrostu, vezmu si tě za ženu. Chceš?" A jeho oči napjatě sledovaly Míšu.

	„Chci," usmála se Míša zpod peřiny.

	„To jsem rád," oddychl si Kuba. „To víš,
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	když jsem teďka ten rytíř, nemohu si vzít jen tak někoho. A víš, co je príma? Ze jestli se mi povede přemluvit tátu, nebudu muset chodit do tý pitomý školky. Cha, a když mi to nedovolí, uteču mu ke královně Naději a nepřijdu, dokud mi neslíbí.../' dělal Kuba ze sebe hrdinu.

	Ale to už Míša sladce spala a moc hezky se u toho usmívala.

	Kuba ještě chvilku stál u pootevřeného okna, pak se otočil a po špičkách seběhl dolů k babičce Mařence.

	Najednou se mu chtělo podívat ven. Došel k oknu a přitiskl na něj nos. Byla černočerná tma a ulici osvětlovala jen jedna jediná lucerna. Jak se tak na ní zadíval, zdálo se mu, jako by se kolem lucerny najednou rozjasnilo stříbrnými paprsky od bělostné srsti koníčka.

	Kuba přivřel oči a pozadu docouval do postýlky. Když usínal, zdálo se mu, že mu do spánku zvoní jemná melodie cinkajících podkoviček.
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